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DEBIDAMENTE REPRESENTADA POR ESCROWADM

ESCRITURA DE CESION DE PARTICIPACIONE

CEDENTE:
HAMMERHEAD GROUP LLC, DEBIDAMENTE
REPRESENTADA POR
PBP REPRESENTACIONES CIA. LTDA.
CESIONARIO:

DECOWRAPS EUROPE HOLDINGS B.V.,

S.A.

CUANTIA: USD $781.110,00

PI 3 COPIAS

DLCR/MSLC
En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitanc, Capital de

la Repiblica del Ecuador, hoy dia, viernes siete del,

{
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Dra. Maria del Pilar Flores Flores
NOTARIA DECIMOSEGLINDA DF OUTTCO D.M.
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agosto del dos mil veinte, ante mi, Doctora Maria del
Pilar Flores Flores, Notaria Décimo Segunda del Canton
Quito, comparecen con plena capacidad, libertad y
conocimiento, a la celebracién de la presente escritura:
por una parte, el doctor Carlos Salazar Toscano, en su
calidad de Gerente de PBP Representaciones Cia. Ltda.,
sociedad de nacionalidad ecuatoriana que a su vez es
Apoderada Especial de HAMMERHEAD GROUP LLC
(anterlormente denominada HAMMERHEAD GROUP,
INC.), socledad comercial debidamente constituida bajo
las leyes del Estado de Florida, Estados Unidos; y a
quien se denominard el CEDENTE; y por otra parte el
doctor José Maria Rumazo Arcos, en calidad de Gerente
General de Escrowadm S.A., sociedad ecuatoriana que
es Apoderada Especial de Decowraps Europe Holdings
B.V., sociedad comercial debidamente constituida bajo
las leyes de los Paises Bajos; parte a la cual se le podra
denominar el CESIONARIO. Los comparecientes son de
nacionalidad ecuatoriana, de estado civil casados,
mayores de edad, domiciliados en Repulblica de El
Salvador N treinta seis quidn ciento cuarenta (N36-140),
y Repiblica de El Salvador diez ochenta y cuatro (1084),
respectivamente, de esta ciudad de Quito, con nimeros
de teléfono cuatro cero cero siete ocho cero cero
(4007800) y dos dos cinco seis cinco cero cero
(2256500), respectivamente, direccicnes de correo

electrénico pbprepresentaciones@pbplaw.com ¥
pbp@pbplaw.com, respectivamente. Los

Dra. Maria del Pilar Flores Flores
NOTARIA DECIMOSEGUNDA DE OUITO D.M.
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haberme exhibido sus documentos de identifica é .
cuyas copias fotostaticas debidamente certificadas pdr
mi, agrego a la presente escritura como documentos
habilitantes. Advertidos que fueron los comparecientes
por mi la Notaria, de los efectos y resultados de esta
escritura, asi como examinados que fueron de forma
aislada y separada de que comparecen al otorgamiento
de esta escritura sin coaccién, amenazas, temor
reverencial, ni promesa o seduccién, me solicitan eleve
a escritura pdblica, la minuta cuyo tenor literal es el
siguiente: “Sefora Notarla: En el correspondiente
protocelo de escrituras publicas de la Notarfa a su cargo,
sirvase autorizar una de CESION DE PARTICIPACIONES
al tenor de las siguientes clausulas: PRIMERA:
COMPARECIENTES.- Comparecen a la suscripcion del
presente contrato por una parte, el doctor Carlos Salazar
Toscano, en su calldad de Gerente de PBP
Representaciones Cia. Ltda., sociedad de nacionalidad
ecuatoriana, que a su vez es Apoderada Especial de
HAMMERHEAD GROUP LLC (anteriormente denominada
HAMMERHEAD GROUP, INC.), sociedad comercial
debidamente constituida bajo las leyes del Estado de
Florida, Estados Unidos; a quien se denominard el
CEDENTE; y por otra parte el doctor José Maria Rumazo
Arcos, en calidad de Gerente General de Escrowadm
S.A., sociedad ecuatorlana que es Apoderada Especial de

Dya. Maria del Pilar Flores Flores
NOTARTA NDFCTMOSFGLINDA DFONITTO DM
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Decowraps Europe Holdings B.V., sociedad comercial
debidamente constitulda bajo las leyes de los Paises
Bajos; parte a la cual se le podrda denominar el
CESIONARIO. Los comparecientes son de nacionalidad
ecuatoriana, de estado civil casados, mayores de edad,
domiciliados en Republica de El Salvador N treinta y sels
guion ciento cuarenta (N36-140), y Republica de Ei
Salvador mll ochenta y cuatro (1084), respectivamente,
de esta ciudad de Quito, con nimeros de teléfono cuatro
cero cero siete ocho cero cero (4007800) y dos dos cinco
seis cinco cero cero (2256500), respectivamente,

direcciones de correo electrénico
pbprepresentaciones@pbplaw.com y pbp@pbplaw.com,

respectivamente, y habiles para contratar. SEGUNDA:
ANTECEDENTES.- a) El CEDENTE es propietario de
trescientos noventa y seis (396) participaciones sociales
(correspondientes al hoventa y nueve por ciento de [as
participaciones sociales de DECOWRAPS ECUADOR CIA.
LTDA. (en adelante la “"Compafiia”), participaciones de
un valor nominal de USD1,00. b) La Compaiiia,
“"DECOWRAPS ECUADOR CIA. LTDA.”, fue constituida
mediante escritura publica celebrada ante el Notario
Vigésimo QOctavo del cantén, Doctor Jaime Andrés Acosta
Holguin, el diecisiete (17) de abril de dos mil nueve
(2009), con un capital social de cuatrocientos ddiares de
los Estados Unidos de América, aprobada por Ila
Superintendencia de Compafifas, Valores y Seguros

- mediante Resolucién cero nueve punto Q punto IJ punto

Dra. Maria del Pilar Flores Flores
NOTARTA NDECTMNOSEGIINRA DEQIITTO DM



N%T%I% =

 DMETD

10

11

12

i3

14

15

6

17

18

19

n

22

23

26

i

28

cero cero uno seis nueve siete (09.Q.1).001697), det
veinticuatro (24) de abril de dos mil nueve (2009), lega’iﬁiéftjvggé-f &
inscrita en el Registro Mercantil del cantdn de Quito bajo el
ndmero mil cuatrocientos once (1411), tomo ciento cuarenta ||
(140), el siete de mayo de dos mil nueve {(2009); ¢) La Junta t
General Universal Extraordinaria de Socios de la Compaiia,
DECOWRAPS ECUADOR CIA LTDA, realizada el seis de agosto
de dos mil veinte, autorizd, entre otras, la cesion de trescientas
noventa y seis participaciones sociales en la Compafiia de
propiedad de HAMMERHEAD GROUP LLC (antericrmente
denominada HAMMERHEAD GROUP, INC) a favor de
Decowraps Europe Holdings B.V., segun consta del acta y
certificacién que se agrega como documentos habilitantes.
TERCERA: CESION DE PARTICIPACIONES.- Con estos
antecedentes las partes libre v voluntariamente acuerdan o
siguiente: HAMMERHEAD GROUP LLC (anteriormente
denominada HAMMERHEAD GROUP, INC.) cede y transfiere en
su totalidad las trescientas noventa y seis participaciones

- “sodales que tiene enla-compaiifa DECOWRAPS ECUADOR CIA,

LTDA., a favor de Decowraps Europe Holdings B.V. CUARTA:
CUANTIA.- Las partes libre y voluntariamente han acordado
como cuantia de la totalidad de esta cesién de participaciones
en la cantidad de setecientos ochenta y un mil ciento diez
(781.110) ddlares de los Estados Unidos de América, esto es mil
novecientos setenta y dos con dncuenta (1.972,50) délares por
cada participacién social de valor nominal de un ddlar de los
Estados Unidos de América. QUINTA: ACEPTACION.- Las
partes aceptan los términos y condiciones del pacto aqui//

Dra. Maria del Pilar Flores Flores
NOTARIA DECIMOSEGUNDA DE QUITO D.M. i



1w

11

12

13

14

15

i6

17

18

19

20

1

12

7
24
2
%
4

' »

f li
[ o

NOT.

DM QUITO

determinado y expresamente declaran que lo hacen por convenir
a sus intereses. SEXTA: MARGINACION.- Se tomara nota de
esta cesidén de participaciones al margen de la escritura de
constitucién de la Compaiila, celebrada ante el Notaric Vigésimo
Qctavo del canton Quito, Doctor Jaime Andrés Acosta Holguin, el
diecisiete (17) de abril de dos mil nueve (2009). SEPTIMA:
DECLARACIONES ADICIONALES: Los comparecientes
autorizan a los abogados Arturo Griffin y Ricardo Pérez para que,
conjunta o separadamente, realicen todas las gestiones y todos
los actos necesarios para obtener la inscripcién de este acto en
el Registro Mercantil de Quito y en las entidades aplicables,
especialmente, en la Superintendencia de Compafiias, Valores y
Sequros y Servicio de Rentas Intemas.- OCTAVA: GASTOS.-
Los gastos que demande la celebracidn de la presente escritura
publica, hasta su inscripcion en el Registro Meycantil de ser
necesario, seran de cuenta del Cesionariu. Usted seiiora Notaria,
agregara las solemnidades necesarias para la validez de este
instrumento.” Hasta agui la minuta que queda elevada a
escritura pablica y que se encuentra firmada por el doctor Bruno
Pineda Cordero, con matricula profesional ndmero tres mil
trescientos cincuenta y ocho del Colegio de Abogados de
Pichincha. Los comparecientes autorizan expresamente la
consulta en linea y verificacion de sus respectivos datos en el
Sistema Nacional de Consulta Ciudadana de a Direccién General
de Registro Civil, Identificacion y Cedulacion. Para Ia celebracion
de la presente escritura se observaron todos los requisitos y
preceptos legales de la Ley Notarial que el caso requiere y leida
que les fue la presente escritura a los comparecientes por mi, la

Dra. Maria del Pilar Flores Flores
NOTARIA DECIMOSEGUNDA DE QUITO D.M.



JUNTA GENERAL UNIVERSAL Y EXTRAORDINARIA
DECOWRAPS ECUADOR CIA. LYDA.
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A las 9h30 del dia § de agosto de 2020, en las oficinas ubicadas en Reptiblica deiﬂﬁa’

s/guientes socios de DECOWRAPS ECUADOR CJA. LTDA.:

Socios Representada por

{anteriormente
Hammerhead Graup, Inc.)

|
= ‘ -
Hammerhead Group, LLC | Ricardo Pérez Irarrazavel J 356
|
= e —— "
Steven Tchira Bacal Ricardo Pérez Irarrdzaval ’ 4

"TOTAL 400

Los sacios mencianados, quienes representan al 100% del capital soclal, aceptan reunirse en Junta
General Extraardinaria y Universal de Soc(os, para tratar ) sigulente orden del dia:

1. Autorizar iz cesidn de participaciones soclales de la compalfiia

Se designa per unanimidad como Presidente Adhoc a Bruno Pineda Cordero, v $e designa como
Secretario Adhoc a Ricardo Pérez lrarrézaval,

El Presidente Adhoc dispone se trate el primer ¥ Unico punto del orden del dia y el Secretaric Adhes
indica que los socios, Hammerhead Group, LLC y Steven Tchira Bacal han solicitado la auterizacién
de la Junta General de Soclos para [a cesion de |3 totalidad de sus part/cipaciones sociales en la
compafila a favor de Decowraps Europe Holdings B.Y. y de Decowraps Hoidings, ELC,
respectivamente. L2 Junta General de Socios apruaba, por unanimidad, la cesion da |a totalidad de
!as participaciones soclales de Hammerhead Group, LLC (396 participaciones sociales) a favor de
Decowraps Europe Holdings B.V. y de Steven Tchira Bacal {4 participaciones sociales} # favor de
Decowraps Holdings, LLC por lo que fuego del perfeccionamlento de la casién los socios de

Decowraps Ecuador Cia. Ltda. serdn:

Socios * NUmero de Participaclones
Decowraps Europe Holdings B.V, 396
Decowraps Holdings, LLC 4
o B0l B :
TOTAL ] B W MO

" -‘j’-fw“.l, T
s HUTARIY
(=] ol

M FECIMA Lratipy




Sin mds que tratar, se suspende la sesién ¥ e concede un recess para la redaccién del acta. Se
reinstala la sesién a las 10h10 horas se da lectura a Acta, la que es aprobada por unanimidad v
suscrita por los socios conforme lp establace |a Ley.

e

Bruno Pineda Cordero

Presidente Adhcoc Secretaric Adhae
por Steven Tchira

Ricardo Pérez [rarraraval

¥ por Hammerhead Growp, LLC

HOTARIA DECIG SEGLMDA DEL CANTON QUITO
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CERTIFICACION:

Jaime Cala, en mi calidad de Gerente General y como tal representante legal f,l,
DECOWRAPS ECUADOR CIA. LTDA., certifico que ¢n fa Junta General Bxtraord i-nnri.{!.q;
Universai de Socios celebrada e] 6 de agosto de 2020 se resolvid, entre otras cosas, autorizar
la cesibn de 396 participaciones sociales que tiene Hammerhead Group LLC (antertormente
Hammerhead Group, Inc) en DECOWRAPS ECUADOR CIA. LTDA. a favor de
Decowraps Europe Holdings B.V. '

e |

el 0

Gerente General
DECOWRAPS ECUADOR ClA. LTDA.
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PP, Dirsgclin Genaral da Registro Clvil,
g identflcaclon y Cedulacion

“"’ iﬁaﬁlfn’ ggahtﬁit roDCivEIl, I;d-e E{ﬁ;ﬂﬁ:&ﬁﬁ

CERTIFICADQO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Nimero tmico 'de identificacién: 1702168590
Nombres del ciudadano; SALAZAR TOSCANO CARLOS ALFONSO
Condicién del eedulado: CIUDADANO

Lugar de ndcimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/GONZALEZ
SUAREZ

Fecha de nacimiento: 25 DE ABRIL DE 1949

Sg | Nacionalidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruccién: SUPERIOR

Profesion: DR,JURISPRUDENCIA

Estado Civll: CASADQ

Cényuge: PONCE CISNEROS LIDIA EUGENIA
Facha de Matrimonio: 30 DE JUNIO DE 1972
Nombres del padre: SALAZAR JORGE ANIBAL
Nagcionalidad: ECUATORIANA

Nombres de la madre: TOSCANO MARIA DOLORIZA
Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expedicion: 26 DE SEPTIEMBRE DE 2014

Condicién de donante: NO DONANTE

Informacitn cortflicada 2 la fzcha; 7 DE AGOSTC DE 2020

N* de certificado: 207-330-58096

LTI T ———

Documanta firmado elecirdnicaimante

207-330-5069 Diractor General del Reglstre Clvl, (dantificacidn y Cedutacisn
Lingftuclén o paraona anle qulen 38 prasants ssta cartficado debera valids fo en:htips hvinualregistrocivil.geb.as, conlorive & la LOGIOAT A, A‘f’mmal fyalaLCE,



Quito, 2L de mayo 452019 1 /{4

.t_ criaaf I'I :

Sefior docior
Carlos Alfanso Salazay Toscano
Ciudad l

Dre i cousideracion,

La Junta Geoeral  Extraordimada y  Undversal de  Sccios de PBP
REPRESENTACIONES CfA, LTDA., en sesion celebrada el din de hoy, decidié
reclegivlo para ol cargo de GERENTE de la Compatifa, por el periode de dos afios,

De conformidad con lo establecido en el Estatuto de la Compafifa, reformado y
codificado medinnte escritura pliblica de 23 de noviembre de 2008, celebrada ante el
Notario Vigésimo Naovena del cantdn Quito, inscrita en el Registro Mercentil del mismo
Contén & 5 de fobrero de 2009, a usted le comvesponde ejercer individvzalmenie la
representacion legal, judicial y extrajudicial de la Compailia, de acuerdo con el articule
vigdsimo tercero del mencionado Estatuto codificado.

PBP Representaciones Cia. Ltda. fie conglifuida mediante escritura piblica otorgada el
7 de enero de 1994, ante el Notario Vigéaimo Octavo del camidn Quitp, inserita en el
Registry Mercantil del inigmo Cantén ef 24 de enero de 1994,

Alentamente,

Aceptacién: En esta fecha, acepto €l cargo de Gerenie de PBP Representaciones Cia.
Lida,

Quito, 21 de mayo de 2019

§ et
Cuﬂns\hmm//? ano

- C.C 170216859
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REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON QUITO
RAZON DE INSCRIPCION

RAZON DE INSCRIPCION DELINOMBRAMIENTO,

NUMERO DE REPERTORIO: 153357

FECHA DE INSCRIPCION: 25/05/2019

NUMERO DE INSCRIPCION: 8547

REGISTRO: LIBRO DE NOMBRAMIENTOS

1. DATOS DEL NOMBRAMIENTO:

| NOMBRE DE LA COMPARIA: PBP REPRESENTACIQNES CIA. LTDA.
NOMBRES DEL ADRINISTRADOR | SALAZAR TOSCANGC CARLOS ALFONSO
IDENTIFICACION 1702168590
CARGO; GERENTE
PERIQODO{Afos): 1

2. DATOS ADICIONALES:

CONST. RMH 147 DEL 24/01/1894 NOT. 28 DEL 07/01/1994.- REF. Y CODIF, ESTAT. AN 332 DEL
05/02/2009 NOT. 29 DEL 23/11/2008.- DCH

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACION O MODIFICACION AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZON,
LA INVALIDA, LO5 CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO SON NECESARIOS PARA LA
VALIDEZ DEL PROCESO DE msca;ng@ SEGL?H LA NORMATIVA VIGENTE.

.‘11

AB. MARCO LEGH4/ \RIA - B GADO ﬁ RESOLUCION N2 019-RMQ-2015}

REGISTRADOA MERCANTIL Byt CAR
!.’ &m“w‘-#‘

DIRECCION DEL REGISTRO: AV. MARISCAL ANTONIO JOSE DE SUCRE N54-103

[a]
5
"
i

=

GANTON QUITO
’!ﬁﬁﬂfﬁ%ﬂi’“? e ot o] umra) § dol
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REGISTRO UNICO DE CONTRIBUYENTES 4 SR

- SOCIEDADES / / NOT skéhacr bl
NUMERQ RUC: 1794269306001 . | ._-l /1 1 =_,.|
RAZON SOCIAL: ' PBPF REPREBENTACIGNES CiA. LTDA . veeh et

CLASE CONTRIBUVENTE: . OTROE
RER, LEGAL F AJEHTE DE RETERCION: SALAZAR TOSCANG CARLDE ALFONED : ll%

CONTADOR: GALARZA VERA DOLORES MARITZA CARDUINA i\
FEC. INICID ASTIVIDADES: 24/0111094 FEC. CORBTITUCION: 241011584
FEC. NSTRIPCION: . 172 FECHA DE ACTUALLZAGHIN: 1207010

ACTRMDAD ECONOMICA PRINCIPAL.
ACTIIDADES O ASESORAMIENT. Q EMPRESARAL

b
INRECGHIN PRINGIPAL: :

Provingia: PICHINCHA  Cantdn: OLETD  Panoquia: BENALGAZAR  Calle; AV. REFUBLICA DE EL SALVADOR
Nomem: 1082 Wdwrseccdn: AV. MACIOMES UNIDAS  Edifigia: C.CMANSION BLANCA Piso: 1 Dficine: L16
Referanca ublcaciin: FRENTE A LA PIZZERIAEL HORNEFRQ  Teleforn Tiabajo: 023258500

OBLIGACIONES TRIBUTARIAS:
* ANEXO DE COMPRAS ¥ RETENCIONES EN LA FUENTE FOR OTROS CONGERTOS

* ANEXC RELAGION BEPENDENTLA
* BECLARACION DE MPUESTO A LA RENTA_BOCIEDADES

* DECLARACION DE RETENCIONES EN LA FUENTE

* DECLARACION MENSLIAL DE VA
4 DY ESTARL ECIMENT 08 REGIETRADDS: dagoial ool § N W
JURISDICGION;  \REGIDNAL NORTE) PFICRINCHA oiy 2% o8 :




REGISTRO UNICO DE CONTRIBUYENTES SR |
' |

SQCIEDADES j
Jolocelinalp
NUMERO RUGC: 1794260306001
RAZON SOCIAL: PBP REPRESENTACIONES CiA. LTDA.
ESTABLECINIENTOS REGISTRADOS:
No ESTABLECIMENTO: 001 ESTADO = ABERTO MATRIZ .  FEC. INICIG ACT. 24/01/1834
NOMBERE COMERCIAL:  Ppp REPRESENTACIONES CIA. LTDA. ' FEC. CIERRE:  30/04/2000

" FEC. REINICIO:
ACTIVIDADES ECONOMICAS:

ACTIMIDADES GE ASESORAMIENTO EMPRESARIAL.

RIRECGION ESTABLECIMIENTO:

Pravingia, PICHINGHA Canlin; QUNC  Pawoquia, BENALCAZAR  Cafic: AV, REPUBLICA DE EL SALVADOR  Nomesnp: 1084
Interseccion: AV, NACIONES LMIDAS Refarands: FRENTE A LA PIZZERIA EL HORMERO  Edificla: C.C.MANSION BLANCA
Plsnt 1 Ofelriac L18  Telslotn Trabajn: 022256500

2

b
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Factura; 002-002-000054964 20201701012P¢

PROTOCOLIZACION 20201764012P 04005
PROTOCOLIZACION DE DOGUNENTOS PODLICOS O PRIVADDS
FECHA DE OTORGAMIENTO: 7 DE AGOSTC DEL 2024, {{€:02}
" oToR@A: HATARIA DECIMA'SESUNDA DEL CANTON QLITO -
- HOUERO NE HOWAS DEL DOCUMENTO: 19 '
CUANTIA; INDETERMINADA

[aFET s DE: _ ) === .

Pl B E S RA T N SOGRAL [frc. N TEAVINIENTS DOCHMENT S BE 1DESTIRAD J e, IDENTIEICAGIGN
PO RUOMG DAND =
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OESERVACICNES:







Sefiores
MNotaria Buodécima del Cantdn Quito

Ciudad.-

Ref.: HAMMERHEAD GROUP LLC

De mis consideraclones:

Sollcito a ustedes se sirvan incorporar en el protocolo a su cargo, al poder especial otorgado per,
Steven Tchira, en su calidad de Gerente y como tal representante de HAMMERHEAD GROUP LLC; a
favor de PBP Representaciones (ia. Ltda., para que en representacion delotorgante, pueda realizar

los actos suscritos en el presente documento,

Slrvass conferirme 2 coplas de dicha protocofizacién.

;|

Atentamente,

Mat. 17-2020-111

PRX; 430 7800

Inil: 4597 2 382 TokD al 649

Av, Repdblica da EL Satiador N36~140
Edil. Marmidn Blencs

Coslily Pontal; 97 0F 263
phpEnbaw.com

Guite, Ecuador
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Factura: 002-002-000054962 20201701012001190

DILIGENGIA DE AUTENTICACION DE FiRMAS N° 2020170101200 190

En la ciudad de QUITC al dis 7 DE AGOSTO DEL 2020, {15:01) ante mi, NOTARIO(A) MARIA DEL PILAR FLORES PLORES
de la NOTARIA DECIMA SEBUNDA , scnourres(n), DANIELA di—fEJ:uAK URUENA portador(z) de CEDULA 1719603324 d&
naclonalidad ECUATORIANA, meyor(es) de edzd, estade dvil SOLTERO{A), demiclifada(z) en QUITO, POR SUS PROPICS
DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A) quign{ea) me solicitaln) que pmca;la a raceplar su{g) firmala} y ribiicals), que
ve{n) a suscribir al pje'de APCETILLA, de cuyo cantenido sa respunsahfliza{njl, afin de que ssa(n} AUTENTICADA{S). Al
sfocto [dentificado(s) qua fue{ran} por mi, en farma libie ¥ voluntarla procade{n) en mi presencla a catampar su(s) ﬁrma[ja}y
ribrica(s) &l pie del referido documenta por le que en aplicacion a lo dispuesto en el artiouia 186 numeral 3 de la Ley iNotarial,
doy fa de que dichais) firma(s) y ribrica{s) es{son) AUTENTICA{S), LA COMPAREC|ENTE AUTORIZA EXPRESAMENTE LA
CONSULTA EN LINEA Y VERIFICACION DE SUS RESPECTIVOS DATOS EN EL S8ISTEMA NACIONAL DE CONSULTA
CHUDADANA DE LA DIRECCION BENERAL DE REGISTRO CIVIL, IDENTITICACION Y CEDULACION Y DECLARA BAJD
JURAMENTO QUE 3U DIRECCION ES REPUBLICA DEL SALVADOR N38-140 ¥ NACIONES UNIDAS, TELEFONO:
4007800, MAIL: DCHEDIAK@PBFLAW.COM.- Un onginal de esta diligenda queda incorporada an &l libro respectivo de ssie

Mataria.

LF tﬁfﬂ FLORES FLORES
EGUKOA DEL CANTON QUITD
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ESTADO DE FLORIDA

Dapartamento de Estado

APOSTILLA

{Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1951)

Pafs: Estados Unidos de América
El presente documento puablico
ha sido firmado por Jose Betancouyri

quien actua en calidad de Notario Pdblico de Florida

y estd revestido del selloftimbre de Notario Publico, Estadeo da Florida

en Tallahassee, Florida
el dia 17 de marzo de 2020

Certificado

par el Sacretario de Estado, Estado de Flerida

bajo &l Na. 2020-35602
Selloftimbre: [sellado]
Gran Sello del Estado de Florida

10. Firma: [firma ilegible]
Secretarlo de Estado




PODER

Steven Tchira, en nombre v en representactén de HAMMERHEAD GROUP LLC {anterlormente
HAMMERHEAD GROUDP, INC) {el “Otorfante”), una compailia debldamente organizada y existente
bajo las leyes del Estado de Florida, Estados Unidos de América, por la presente otorga un poder a
favor de PBP Representaciones Cla. Ltda, una compafifa constituida y domiciliada en Quito,
Ecuador, para que pueda hacer lo siguiente en nombre del Otorgante en la Republica del Ecuador:

1. Para representar a | Otorgante en la reunidn de accionistas de DECOWRAPS ECUADOR CIA.
LTDA. que se celebrara en marzo o en abril de 2020 para decidir sobre |a transferencia da

las participaciones,

2, Para efecutar, como cedeante, |3 escritura pliblica de cesion de todas y cada una de las
participaciones pertenecientes a HAMMERHEAD GROUP LLC en DECOWRAPS ECUADOR
CIA. LTDA., una sociedad de responsabilidad limitada ecuatorlana, y en general, para
ejecutar toda clase de instrumentos pliblicos y privados que sean necesarios para formalizar
y perfecclonar la transferencia de participaciones en una socledad de responsabilidad

limitada ecuatoriana,

Este poder notarial surtird efecto ante toda autoridad, oficina u organismo de la Repdblica del
Ecuador.

En tastimonio de lo cual, el abajo firmante ha ejecutado este poder en nombre y representacisn del
Otorgante,

|seilo de Jose Betancourt, Notario Poblico)



[firma ilegibla]
Steven Tchira Bacal

HAMMERHEAD GROUP LLC




RECONOCIVIENTO NOTARIAL
ESTADC DE FLORIDA

CONDADD DE Miaml Dade

Elinstrumanto antertor fue conoclde ante mi en este 16 de marzo de 2020 por Steven Tchira Bacal,
Representants Legal v Gerente de Hammerhead Group LLC (anteriorments Hammerhead Group,
Inc}, una compaiiia de responsabilidad fimitada de Florida, en nombre de Hammerhead Group LLC.
El es conocido personaimente por mf o ha presentade una ldentlficacidn con foto emitida por el
gabierno,

[firma ilegible]

{Firma del Notario Pablico)

[nombre llegible]

[Nombre de! Notario Piblico)

[Selic tose Betancourt, Notario Pablico]
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POWER OF ATTORNEY

I, Steven Tehira Bacal, on behalf and In representation of HAMMERHEAD GROUP LLG
{formerly HAMMERHEAD GRQUP, INC} (the "Grantor"), a company duly organized and
existing under the laws of the State of Florida, United States of America, hersby granis
a power of alforney in favor of PEP Representaciones Cla. Lide., a company
Incorporated and domiciled in Quito, Ecuador, so that it may do the following on the
Grantor's behalf in the Republic of Ecuador:

1. To mepresent the Grentor In the sharcholders meeting of DECOWRAPS
ECUADOR CIA. LTDA. to be held in March or April 2020 1o denide the fransfer

of capltal guotas.

2, To execute, as asslgnor, the pubiic deed of fransfer of each and all capitai quotas
belonging to HAMMERHEAD GROUP LLC in DECOWRAPS ECUADOR CIA.
L.TDA., an Ecuadorian limited liabilily company, and, generally, fo exscute all
kinds of public and private instruments as shall be necessary to formalize and
perfect the transfer of quotas in an Ecuadorian limited liability company.

This power of sttormey shall take effect before every authority, office or agency of the
Republic of Ecuador i

In witness whersof, the undersigned has executed this power of attorney on behalf and
in representafion of the Grantor,




I

Siaven Tchira Bacat
Legal Representative
HAMMERHEAD GROUP |LLC




NOTARIAL ACKNOWILEDGENENT

STATE OF FLORIDA

COUNTY OF _ 1w mns™D @ ofes

The foregoing instrument was acknowledged before me on this 14 day of M are )'l
2020 by Steven Tchira Bacal, Legal Representative and Maneger of Hammerhead

Group LLC (formerty Hammerhead Group, Ine.), a Florida limited lfability company, on
behalf of Hammerhead Group LLC. Hes is personally known to me or has produced

govemment issued photo identification.

€ S

Signature of Notary Public)
{NOTARY SEAL}

l‘l‘llrf;’
F
’f

'(j;;: m[r"’“’"" 5 opnoﬁgrﬂ

(MName of Motary Public}

f adgg anto mi

UL

{fﬁaEETijaq@hA

NOTARY
PUBLIC

Comm. # GG 250814
M’r Comm, Expliog

Opt 17, 2033
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A, Direcclan Genernl da Registre Glvil,
= Identificacion y Cedulacian

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Niniére inico de identificacién: 1719603324

Nombres del cludadana: CHEDIAK URUENA DANIELA
Condicién del cedula(ju: CIUDADANO

Lugar ds neliadior ECUADOR/PICHINGHA/QUITO/SAN BLAS

Fecha de nachniento: 14 DE SEPTIEMBRE DE 1998

Nacionalidad: ECUATORIANA

; Lﬁ Sexo: MUJER
a Instiuceién: SUPERIOR

Profesién: ESTUDIANTE

Estado Civil: SOLTERO

Conyuge: NofRegistra

Fegita de Matrimanio: No Reglstra

Nombres del padre: CHEDIAK ROBERTO
Nacionalidad; EGUATORIANA

Nombres de la madre: URUENA CONSTANZA
Nacionalidad: COLOMBIANA

Fecha de expedicion: 20 DE SEPTIEMBRE DE 2016

Condicion de donante: 3) DONANTE

informacisn cadificada ala fecha: T DE AGOSTO DE 2020
Emisor: JULIO ANDRES CAZA TQAPANTA - PICHINGRA-CUNTO-NT 12 - PICHINCHA - QU7

M* da cade: 202-330-48756 : . a
Lede, Vicenta Tafano G.
202-330=48756 Diracior Gereral del Registro CM), Kenificacisn v Cedulacién

Documente firnade sfactrénizaments .

mnnﬂjﬁn frArARA Ants Anlan pa rrasanta ata cartiflcarn dabard waidans anchlferdhdrhml malgtenchadl anh an nonfarma a s W2 INAR i!A ryneral 4w ala | NE
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Factura: 002-002-000054963 20201701012001 181 ik il

DILIGENCH DE AUTENTICACION DE FIRMAS N*20201701120011¢1

En ka cludad de QUITO el dia 7 DE AGOSTO DEL 2020, {156:01) ante mi, NCTARICMA) MARIA DEL PIL él LOF?:xru FLORES
de la NOTARIA DECIMA SEGUNDA |, mncurre{n} DANIELA CHEDIAK URUERA portadon(a) de cEDi!ql 1?“-5@3%24 de
haclonaildad ECUATORIANA, mayar(es) de adad, estado chil SOt TERO{A), dnmfcillado{a} an QUITO, Pifﬂ? sus PHDPIDS
DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A), quien{ss) me solicita{n) que praceds a receptar sufs) fima(s} y rdbricals), que
vain) a suscrbir al pie de APOSTILLA, de cuyo conlenldo se responsablliiza(n), a fin de que sea(n) AUTENTICADALS), Al
sfaclo identfloado(s) quo fue{ran) por ml, en forma Hil.'&re y woluntarla procede(n} en ml presencio a ostampar su{s) ﬁrma{aj y
nitvlcafs) al pie del referido documento por o que en apffieaciin a lo dispuesto en el articulo 18 numeral 3 de la Ley Notarlal,
doy fe de que dichais) fitna(s) v ribrica(s) es{son) AUTENTICA(S). LA COMPARECIENTE AUTORIZA EXPRESAMENTE LA
CONSULTA EN LINEA Y VERIFICACION DE SUS RESPECTIVOS DATOS EN EL SISTEMA NACIONAL DE CONSULTA
CIUDADANA DE LA DIRECCION GENERAL DE REGISTRO CHVIL, IDENTIFICACION ¥ CEDULACION ¥ DECLARA BAJQ
JURAMENTC QUE SU DIRECGION ES REPUBLICA DEL SALVADOR N36-140 Y NACIONES UNIDAS,’ TELEFOND:
4007800, 144l : DCHEDIAK@PBPLAW,.COM.- Un original dé sota diligencia queda incorporada en el libro respectivo da esta

"

Netarfa. ‘ : g /

L PILAR FLORES FLORES







ESTADO DE FLORIDA

Departamento de Estado

Certlfico que el documente acjunto es una copia fiel y correcta de los Artlculos de
Conversidn, y de los Articulos de Organizacldn, archivados el 27 de diciembre de 2018, con
woa fecha de organizacion que se considera efectiva el 26 de febrerc de 1699, por
HAMBERHEAD GROUP, LLC, la resultante Sociedad de Responsabllidad Limitada de Flarida,

camo se muastra en los registros de esta oficina,

El nimera de documento de asta entidad es L180000027,

Dade bajo mi mano y el Gran 5ello
Del Estado de Florida en Tallahasses,
la Capital, ests es el de enero de 2020
{firma iiegible

Xen Detzn

Secretario de Est

[Gran sello del Estaclo de Florida)




[Gran sello del Estado de Florida)
DEPARTAMENTO DE ESTADO DE FLOR|BA

Divisidn de Sociedades

4 de apero de 2019

SARAH DUMAS
7234 W. PALMETTO PARK RD., STE. 101

BOCA RATON, FL 33433

Re: Documento Nidmero 1190000027,

Los Artfculos de Conversidn, v los Articulos de Organizacién fueron presentados el 27 de diciembre
de 2018, con una fecha de organizaclon considerada efectiva al 26 de febrero de 1999, para
HAMMERHEAD GROUP, LLC, la resultante Sociedad de Responsabilidad Limitada de Florida,

Se adjunta ta certificacidn que ustad solicitd.

Para mantener &l estado "activo" en [a Division de Socledades, debe presentarse un Informe anual
entre el 1 de enero ¥ el 1 de mayo, a partlr del afo siguiente a [a Fecha de presentaclon o de
entrada en vigar indicada anteriormenta. 5i e] informe anual no se preseanta antes del 1 da mavya,
se aRadird un cargo por retraso de 5400. Es su responsahbilidad recordar gue debe presentar su
infarme anual de manera oportuna.

5e requerird un numero de ldentifieacidn del emplzador faderal cuande se presente este informe.
Contacte al IRS en 1-800-829-4533 para una forma 55-4 o ir 8 www.irs.gow,

KYLE D ERUMBLEY

Especialista en Regulacidn

Divisidn de Sociedades MNoamere de Carta: 312200000260

elle de recibo, con fecha de 11 de enera de 2019]



Artic arsid

para
"Otra Entidad Comercial”
en una
Soci esponsabi) da de Florida

Los articulos de conversién y las articulos da organizaclén adjuntos se presentan para convertir a

siguiente "Otra Entidad Eomercial” en una Sociedad de Responsabilidad Lirnitada de fa Florida de

conformidad con 5.605,1045, Estatutos de Florida.

1. E!nombre de la "Otra Entidad Comercial® inmediatamente antes de [a presantacidn del

Acta de Conversidn es: HAMMERHEAD GROUP, INC. [F55-18895]

2. la “Otra Entidad Comercial® es una CORPORACION
Organizada, formada o constituida bajo las leyes de FLORIDA

E1 26 de febrera de 1999

3. Elnombre de la Compaiifa de Responsabilidad Limitada de Florida como se establece en los
Articulos de la Organizacion: HAMMERHEAD GROUP, LLE

4. Sinoesefectivo en la fecha de presentacion, indiquese la facha de efectivizackén:
(La facha efectiva; Mo puada ser anterior a la fecha de recepddn o de presantacldn ni mas
de 90 dias calendario después da Ia fecha de presentacidn da este documento por el

Departamanto de Estado de Florida.)
5. Elplan de conversidn ha sido aprobado de conformidad con todes los estatutos aplicables.

&, El'"Convertido u Otra Entidad Comercial" ha acordado pagar a cualquier miambro gue tenga

derechos de evaluacion la cantidad a la que dichos miembros tienen derecho en virtud de

£5.605.1005 y 605.1061-605.1072, F.5,




Firtnade este 11 de diclambre de 2018
Firmatio por €| Reprasentante Autorizade de la Compartia de Responsabilidad Limitady;
Firma del Representzante Autorizado:

Mombre Impreso; STUART R, MMORRIS, ESQ. CARGO: PERSONA AUTORIZADA

Firma en nombre de la Otra Entldad Comercial: [Véase abajo la firma requerida)
Fifma: {firma ilegibie]

Mombre Impreso: STEVEN TCHIRA CARGO: PRESIDENTE

i es Corpora de Fl H
Firma del Presidente, del Viceprecidents, Director, Oficiai.
Silos Directores u Oficlales no han sido seleccionados, deberd firmar un Constituyente.
Si es Socledad General de Florlda o Sociedad de Responsabilldad Ltimitada
Firma de un Soclo General

Si es Socicdad de Respansabilidad Umitada de Flovida o Sotiedad Limitada de Responsabllidad
Limitada

Firma cde TODOS los Sacios Genarales

Todas las demads:
Firma de una persona autorizada
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ARTICULOS DE ORGANIZACION PARA UNA COMPARIA DE Resmﬂsaaiupgp?y T
FLORIPA Nase e
ARTICULO | —Nonibre:
El nombra de la Ccmgafifs da Responsabilidad Limitada as:
HAMMERHEAD GROUP, LLC
ARTICULO | = Direccién:
Direcclén Princlpal de 1a Oflclna: Direccion Postal:
8000 N 33RD STREET 900 NW 33RD STREET
SUITE 100 SUITE 100
DORAL, FL33172 DORAL, FL 33172

ARTICULO I - Agente Registrado, Oficina Registrada y Firma del Agenta Registrado:
El nomEre y la direccidn de |a calle de Florida del Agente Registrado es:

STEVEN TCHIRA
{Nombre)
89%0C NW 33RD STREET, SWHTE 100
(Direccidn da calle de Florida)
DORAL FL 33172
{Ciudad) zip

Hoblendo sida nombrado como agente registrado y pora oceptor fa nofificacidn del proceso pare io
compahifa de responsabiiidad limiteda arriba indicada ent ¢f fugar designodo en este certificodo,
acepto por lo presente el nombromiento come agente registrado y me compromete g octuar en
esta copacided. Acepta ademds curnplir con las disposiciones de todos los estotutos refatives ol

corrects v completo desempelio de mis funciones, y estoy familiarizado y acepto los obligaciones
de mi posicidn como agente registrado segun fo dispuesto en ef capitufo 665, F.5.

[firma il=gibie)

Firma dal Agente Registrado {REQUERIDA)




ARTICULO V-

El nambre y ia direccidn de cada persona eutorizada a gestionar y controlar la-O::mpaﬁIa de

Responsabilidad Limitada:

CARGO; | Nombre y Direccidn:

YAMBR"= Miembro Autorizado

"MGR"= Gerente

MGR STEVEN TCHIRA
Z000 NW 33RD STREET, SUITE 100
DORAL, FI.33172

FIRMA REQUERIDA;
[firma llagible]
{Firma de un miembro autorizads o un represantanta autorizade de un miembro)
STEVEN TCHIRA,

{Nombre del firmante escrite a magquing o impraso)

"0 ohn e
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| gartify the attached is a trye and correct copy. of the Artictes of Cenversion, and
Articles of Organization, flled on December 27, 2018, with ah organizalional
date deemed offeative February 26, 1999, for HAMMERHEAD GROUP, LLLC,
the: resulfing Flerida Limited Liability fompany, as shown by the. regords of this

pfflee.”

The docurfient number of this entity is LT9I60802704.

Giiven undsr my Said ard e,

Grggl Seal ur'm_aysbtgts of F!quga;

at Tallahassee, the Gapital, this the
ourth day ef Jgnuany, 2019
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FLORIDA DEPARTMENT OF STATE
Divigion of Corporationg

January 4, 2019

SARAH DUMAS
7284 W. PALMETTC PARKRD., STE. 101
BOCA RATON, FL 33433

Ra: Decument Number L19000002701

The Articles of Converslon, and Arliclgs of Crganization were filed
December 27, 2018, with an organizational date deemed effectivé February 26, 18989,
for HAMMERHEAD GROUP, LLC, the resulting Fiorida Limited Liability Company.

The ceitification you requested is enclosad.

To maintain “active” status with the Divisior: of Corporations, an annual rapgort must be
filed yearly between January 1st and Maty 14t bedinning In the year following the file
date or effective date Indicated above, If the annual report is not filed by May 1st, a
$400 late fee will be added, It Is your responsibility to remember to file your annuai
report Ih a timely manner.

A Federal Employer Identification Number (FEVEIN) will be required when this report is
fllad. Contact the IRS at 1-800-829-4833 for an S5-4 form or go t0 Www.irs.qov.

Should you have any further questions conceming this matter, please feel free to cail
(850} 245-6051, the Registratlon Filing Section.

KYLE D BRUMBLEY
Reguiatory Specialist i)
Division of Corporations Letter Number: 319A00000260

www.sunbiz.org
Divigion of Corporations - P.(0. BOX 6327 -Tallahagsee, Florida 32314
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The Artieles of Convesion und attacheil Avticles of Drganization are submitied to comvert the fllowing
“Other Business Entity? into.a Florida Limited Liabilily Company in ascordance with 5.605.1045, Flosida

Statutbs

1. The name of the “Other Businggs Fnit w‘ u'n'-aéd iately pribria te filing of te Aitiolés of Canweision ist

HAMMERBEAD GROUP, INC. qe- 1%l : ol e
B SRS _ “(Enfer “Gmmﬂfijih:rﬂljmt;ﬂFuﬁq*) g " . ) B L) N e
CORFOR&']TOH

2, The “Other Business Enfity” is ‘
(Entsr eatity type, m;ta corpqmlbn, limited parinershin, general parinérship, commen kv or bosiness-trust, otc,

, ORIDA

First organized, formed or incorpateted under the laws of iR .
(Enter slade, or ifanon-U.8. entity, the rame of the countnyy

FRBRUAKRY 2€r, 1999 . ;L e L%

(date of orpenization, formation or Imumumﬂnn) '

3. The narme of the Flarida Limited Lm.bil:ty Company gs s& farth in the attached Artitles of ﬂrganimtmn.

HAMMERHEAD GROUH, LLC
(Bnter Kewe of Florida Lintited Lisbility. Company)

e

4, If not effective on the date of filjng, enter the cffective date:
(The effective date: Cannot be prior to date of receipt or fited daté aor mere tham 20 talendar days after

the date this dosument is filed by ihe Florida Department of State:)
¥ the date inserted im this block does not meet the applicable mmy ﬁ}mg rcquxmm. thiz date will m heiimd a8 t:m

 document’s sffective.datn on the Departrent of Stats’sreconds, *- ™ ye B -

5. The p]an of conversion has been approved in ancordance w1th all applicable statutsa,

6. The “Cunvemd or O#har Bunineaa Entfty" bias agreed to pa}' any members haﬂmg appra.lsal nghts the amouni fo -
which such rmembers are entitled under s3. 605.1006 and 605 1061-605,1072, F.8,




Signed this 11th day of Decamber 20.18

gi ve of Authorized Representative ¢ ted Lia Com

Signature of Authorized Representative: —
Pristed Nams: STUART B MORRIS, BSO _Title: AUTHORIZED PERSON

Signature(s) ou behall FOMher Busingss Untity: {See bélow for required signature(s)]

Signature; . -
Printed Name: SIEVEN [CEIRA Title: PRESIDENT
Signatore: "
Printed Nams: Title:
sl Sigﬂ&hﬂé;' = - . .,,}_.h-‘..g.:' 'n-- L -'..1., Cae _r..i I T O I L L
Printed Name: b Title: __
Signature:
Printed Name: Title:
Signature: ) :
Printed Name: Title:
# - o CR . ..:- " ¥ | #
Signature:
Printed Name: ; Title:
io Caol 4
Signature of Cl:mmm Vice Chairman, Dlmtor orDﬂ’Ecer
If Directors or Officers have not been selecied, an Incorporator niust sign,
f General ershi ijted Li Parin ip:
Signature of one General Pariner. ‘e
If Florida Limited Partpership or Limited Liahility Limited ﬂﬂne&hlm
Bignatures of ALL General Partnerd. Coo R et e
h "
. Signature of an authorized perscn. LB 7 v
Fees:
Articles of Conversion: SI500 = - ,
ot Elorida Asticles of»ﬁ}rg&mzsatign' $125:00..~ u o e @Y

filed Copy: '$30.00 (Optlonat)
eftficates of Status: $5.00 (Optional)



ARTICLE I - Name: _
The name 6f the Limitsd Lidbility Company is:

HANMMERHEAD GROUP, LLC R
.(Must contefn tha words “Limited Liability Company, “LL,0 P oo “LLEY)

ARTYCLE IT ~ Addregs:
The mailing address and strest address of the principal office of the Limited Lisbiiity Company is:
Prineipal Qifice Address: iling Addrets:
T T o I AT I Dol e e v g e, o TR sy
. ggo0 Nw 3ipD STREET - | 8600 KW 33RD §TREET _©
SUITE 100 : SUEE 100
DORAL,FL 33172 DORAL, FL 33172

ARTICLE JIX - Registered Agent, Registered Office, & Registered Agent’s Signaturs:
{The Limkicd Liability Company cannot secve £4 its own Registered Ageht, ‘You must designaie an mdividual ar arother
Business entity with an active Florlda reglstration.}

* The 140 and the PISHEE strbet addrets of the registersd ageit arer - =

STEVENTCHIRA .
. NWame

.
- W Twew,

8300 NW 33RD STREET, SUTTB 100
Florida street address (P.0. Box NOX accepteble)

BORAL LM
T City o Zip

Huving been named asregisiered agent andiio ateepi sevvice of process for the above stated linitea
Hgbilite compawy at fhe place déyignated ih this wﬁmf heveby gecept the. appolmment ay
regisiered agan emd agree fo aet inthis capacity. 1 further agree fo caniply with the provisions of ai
o« Tabdesrelatingfo thegroper and.copthlele performance of my duties; and I ane familiar with and
deoept the obligations of my pesitifn as regisiered dgevit as provided for ih Chapter 605, F.S. .

R . T ‘Fegistbred Adent'y Signaftie (REQUIRED) © a2 o -



ARTICLE IV~
The name and address of each person authotized to manage and control the Limited Liability

Company:
Title: Name and Address:
"AMBR" = Authorized Member
"MGR" = Manager
MR STEVEN TCHIRA
8900 NW 33RD §TREET, SUITE 100
=7 DORAL, FL 33172 2 -

(Use attachment if necessary)

i

ARTICLE V: Other provisions, il any.

REQUIRE SIGNATUR.'E-'

4 m

o p+ » u Lo PR B

Signature of 2 Hi'!ﬁ'ber or an authorized representative of a member
This document s executed {n accordance with sestion 605.0203 (1) (b}, Floride Statutes, [ am aware that

e eny false information submitted In a document to the Department of-State constitutes g third degree felony- -
85 provided for Ins.817.155, F.8.
STEVEN TCHIRA
: Typrlxl or printed name of signce .

F!]in

$ 30.00 Certified Copy (Optional) $ 5.00 Certificate of Stay

nTAHIA uEn
:'?:L 18 dy ia "{',“ 5 yﬂgggkmwu ok
X ' mj;.h qus A ipia

s (Optional)

it Fiore.s Ffores
# DEGIMO SEGUNDA,

 SUESi Filfg Fo tor Articlis 5 Orgaiization and Deslghativi of Rogistered Agent



; lﬁ% :--':-|._--_ d ks -
z-ﬂ,?.g':?'l:*}%"ﬁg%":%vﬁmn F A" G

CAIAPEREA &
”mﬁ it =E S -
ATk s s, FT19603% -4 .- E ”ﬁ‘éﬁaiFm}m’g e
.um-’;-‘ﬁ”ﬁ]-u l-j’:g- AL ‘l Tprt‘,{'- ..;!-‘ At

: ¥ ¥ ﬁ#t JFJ‘;HEF; e

mﬁ-ﬂ' ’ ;-k“ ; i ".l !‘ L-?n"l ‘h i
RS R AR b el
PR AT fﬂm e 5

EEdin Bt r | ::

o IlIEI SR | e BOYLTERD

N A

PO T R e oy G e gt
§ o
g3 F ono3 - HE 1T1m“
" : um DANIERA
GHEDIAK LRUEAA DA

——L UL
H o oot QUITO

&
1 "]"""=m|'|"r""'uj.1p1

sasengu IRAGULTE
e B

-4 r i E E [I‘#HF:'E 1-!|.t|_ ! Ak

ﬁuﬂq,

(e B Tl [ R




.z REPUBLICA DEL. ECUADOR

Diressién General de Raglstro Civl, Identifleacion y Cedulacisn

S8, Dircccion Guneral ce Reglatro Givll,
* ARG Identificacion y Cadulacion

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Nimeéfd dnico-de identificacion: 1719603324

‘Nombres dal ciudadano: CHEDIAK URUENA DANIELA
qulﬁd_l-éic’-n del cedulado: CIUDADANG

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/UITO/SAN BLAS

Fecha de nacimiento: 14 DE SEPTIEMBRE BE 1993

Naciohalldad: ECUATORIANA

- k Sexo; MUJER *
O{/LQ«C t” "’a Rstiuccién: SUPERIOR

Profesisn: ESTUDIANTE

Estada Civil: SOLTERO
Cdﬁyugg: No Regletra
Fecha dé Matrimonle: No Registra
' Nombres del padre: CHEDIAK ROBERTO
Nacionaljdad: ECUATORIANA
Nombres de la madre: URUENA CONSTANZA
Nacionalidad; CDLE)MBIANA
Fechal de expedicion: 20 DE SEPTIEMBRE DF 2016

Condicion de donante: 8] DONANTE

Informacion cerilficada a la facha: 7 OE AGOSTO OE 2020 ;
Emisar: JULID aNDRES Caza, TOAPANTA - PICHINCHACIUITOMT 12 - PICHINCGHA - QUITR

N° de caco: 208-330-49114 i [ Y
T
) Ledo. Vicents Talano .
208-330-45118 Diractor General dej Reglstra Civil, Identificacidn v Cadutacisn 3
Docuipento firmade sjsstrs nlcameanta '

frmlll[édn 0 peraans anta quled ae pracenie esis cerficads dobers valldarl enhips;ivirtual.raglstroclvil,asbee, sanforms 2 o LOGHDAG Art. 4. numeral 1 ¥ a a LEE.



Flores Flores Notaria Dédma Segunda del Canf(ﬂ*r q o; --:
mnfnrmldad con el articuio dieciocho de a Ley Nntabal ¥ !&ﬁ
solicitud del Ab. David Noel, con matricula profesional :;jmemaT

diecisiete guion dos mil veinte gulon ciento once del Fijo de

Abogados, en dlecinueve fojas Utiles incluida la peticion;
PROTOCOLIZO, EL PODER ESPECIAL QTORGADO POR
STEVEN TCHIRA, EN SU CALIDAD DE GERENTE GENERAL Y
COMO TAL REPRESENTANTE DE HAMMERHEAD GRQUP LLC A
EAVOR DE PBP REPRESENTACIONES CIA. LTDA., que antecede.
Quito, hoy dia slete de agosto de! dos mil veinte.

U :
Dra. Maria del Pilar Flores Flores
NOTARIA DECIMOSEGUNDA DE QUITO D.M.
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- REPUBLICA DEL ECUADOR ﬁ?&:&ﬂ%ﬁﬁ??&&tﬁ&%ﬁ

Direccion General de Regisiro Civil, [dandificacién v Cedulacifn

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Nimero Unico de identificacion: 1700219742

Nombres del cludadano: RUMAZO ARCOS JOSE MARIA
Condiclon del cedulado: CIUDADANG

Lugar de nacimianto: ESPANA/ESPANA

Focha de hacimiento: 24 DE AGOSTO DE 1942

Naclonsglidad: ECUATORIANA

Sexo: HOMBRE

Instruceién: SUPERIOR

Profesion: DR.JURISPRUDENCIA

Estado Civil: CASADO

Cdnyuge; VELA RIBADENEIRA GLORIA MARTHA CECILIA DEL R
Fecha de Matrimonio: 20 DE MAYO DE 1967

Nombres del padre; RUMAZO JOSE

Nacionalidad: ECUATORIANA

Nombres de Ja madre: ARCOS EUGENIA

Nacionalidad: ECUATORIANA

Fecha de expediclén: 24 DE OCTUBRE DE 2014

Condiclén de donanta: S| DONANTE

informadion certificads a la facha: 7 DE AGOSTO DE 2020
Emlsor. JULIC ANDRES CAZA TOAPANTA - PICHINCHA-GUITO-NT 12 « PICHINCHA - QUITOQ

M* de carlificado; 207-320-58719
20 7F080-3 8715 Ofreclor Generat dal Reglstro ChE ldenitffeatian y Cedulacion

T ————

Ledo. Vicents Taiane G,
Imsfitucién o persone anta quisn se presents sts cenlificado dabars ualidarky evi:hHps:ivirfval reglslrecivll. gob.ac, confarmne a 1a LOGIDAC Art 4, numaral 1 y afaLCE



Quito, 25 da jun

Senar dactor
Jos& Mariz Rumazo Arcos \
Ciudad - \

Ce mi consideracisn:

la lunta General Extraordinaria y Universal de Accionistas de ESCROWADM S.A., en
sesién afectuada el dla de hoy, dacidd elegida para el cargo de GERENTE GENERAL de
la compaila, por el periodo estatutario de das afcs.

De conformidad con I establecido en el artlculo décimo octavo, seccidn segunda del
Estatuto Sodial de la compaiia, corresponde a usted la representacién legal, judicial y
extrajudicial de la corapafiia. Sus funciones estdn establecidas en el articulo vigésimo
del indicado Estatuto Social. En caso de ausencia o incapacidad temporal o definithva
serd reemplazada por el Presidente,

ESCROWADNM $.A. fue constituida medlanta escritura plblica otorgada &l 24 de juilo de
203 ante el Notarlo Trigésimo Segundo del cantdn Quito, inscrita en el Registro
mMereandl del mismo Cantdn el dia 11 de septiembre de 2003,

Atantamente,

S -

—

_,--—:-
-
0

Brune Pineda Cordero
Secratario Ad-Hoc de {a Junta

Aceptacién: Acepto el carga de Gerente General de ESCROWADM $.A. Quito, 25 de
junio de 2020, .

ey ]

AA ey

Jesé Mﬁria Rurnazo Arcos
C.C 170021574-2




TRAMITE NOMERO: 24675
*AE24G5B FLWZSEE"

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON QUITO
RAZON DE INSCRIPCION

RAZON DE INSCRIPCION DEL:NOMBRAMIENTO,

NUMERO DE REPERTORIO: 19981

FECHA DE INSCRIPCION: ' 24/07/202C !
"NUMERO DE INSCRIPCION: 9761 ]
"REGISTRO: o [ U1BRO DF SUJET0S MERCANTILES

1. DATOS DEL NOMBRAMIENTO:

NOMBRE DE LA COMPARIA: | ESCROWADM S.A g
NOMBRES DEL ADMINISTRADOR | RUMAZO ARCOS JOSE MARIA
| IDENTIFICACION 1700219742
CARGO: ' | GERENTE GENERAL . '
"PERIODO|ARCS): | DOS AIOS _ |

2. DATOS ADICIONALES:
CONST, RM. 2800 DEL 11,/09/2003.- NOT. 32 DFL 24/07/2003 MP J

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACION O MODIFICACION AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZON, LA
INVALIDA, LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO SON NECESAR|OS PARA LA VALIDEZ
DEL PROCESO DE INSCRIPCION, SEGUN LA NORMATIVA VIGENTE.

FECHA DE EMISION: QUITO, A 24 DIA(S) DEL MES OE JULIO DE 2020

DR. RUBEN ENRIQUE AGUIRRE LOPEZ
REGISTRADOR MERCANTIL DEL CANTON QUITO

DIRECCIGN DEL REGISTRO: AV. MARISCAL ANTONIO JOSE DE SUCRE N54-103

NOTARIA DECIRG & EGL‘-'}J EL CANTON QUITO

Do acuerde noh o fmeoil a en gl nunreral § del
Art, 18 do o Ley Maiagal, doy fe gup la COPIA que
antecede e ol sl o rumunté pruamm :mt- mi

Qe Slgueg Flores

PP FERT A b

Péagina 1del
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. REGISTRQ UNICO DE GONTRIBUYENTES h _ i
™= ISR
P

SOCIEDADES W&

e,
| s 3
% X |

';:I'haarh#u =igeeh)
| e

=

| @ ' ']
NUMERO RUC: 1791902912001 \B\ £
RAZON SOCIAL: ESCROWADM $.A, - e lj 5
NOMBRE GOMERGIAL: ‘ = 1 il
CLASE CONTRIBUYENTE: OTROS ,
REPRESENTANYE LEGAL: RUMAZO ARCOS JOSE MARIA . \
CONTADDR: GALARZA VERA DOLORES MARITZA CAROLINA :
FEC. INICIC ACTIVIDADES: 11/09/2003 FEC. CONSTITUCION: 1170872003
FEG. INSCRIPCION: 24/10/2003 FECHA DE ACTUALIZAGION: 07/06/2020

ACTIVIDAD EGONOMIGA PRINCIPAL:
ACTMIDADES DE REPRESENTACICH, MANDATO Y GESTION DE NEGOCIOS AJENOS

DOMICILID TRIBUTARIO:

Provincia: FICHINGHA Cantdn: QUITO Pamaguia; IRAQUITO Bardo; EL BATAN Cale: AV. REPUBLICA DEL SALVADOR
NGmero: N36-140 Intecsaceitin: AV. NACIONES UNIDAS Edincic: CC MANSION BLANGA Oficina: L16 Referéncia ublcacion:
FRENTE A LA PIZZERIA EL HDRNERC Telefona Trahajo: 022286500 Celular: 0999739437 Email: pbp@pbplaw.com

DomMICILIG ESPECIAL:

OBLIGACIONES TRIBUTARIAS:
" ANEXQ ACCIONISTAS, PARTIGIPES, SOCI0S, MIEMBROS DB DIRECTORIO Y ABMNES"I:RAMREB
* ANEXO DE DWVIGENDCS, UTILIDADES O BENEFICIOS - ADY

* ANEXC RELACION DEPENDENGIA
* ANEXD TRANSACCIONAL SIMPLIFICADO

* DECLARARKIN DE IMPUESTO A LA RENTA_SOCIEDADES

* DECLARACION DE IVA

* DECLARACION ©IE RETENCIONES EN LA FUENTE

Son derachos de 09 coniribuyenioy: Derschos de Imie ¥ eevfidencialiclad, Qufached 58 asistencia o cotanorasién, Dereoles acondminos, Derechns de
indormactsn, Doraches procecimeniales; pera maor (nformeckin consulke e wew od.goluad.

Laa pereonds nsiuriles S50 Caphal, ingresos onuates o ¢iuos ¥ gasion anvala senn superiores a toy limies astablecidos an ol Reglyments pare Jw Apleasisn
de la Leydp figimen Trtkkans wema asidn obligados - fievar contabldad, canviriléndoss en agenlas de refanciéa, no podran acogarss al Régimen
Stmpiffisade [FH5E) y s declaracionny de IVA 84585 ar préyantediz de manera mehsual.

Recubrle que == decnraciones da VA pbdrin &Wmm £p MEAOACA Semestrs] YAMANS Y CUANds No g8 @ACLENIrS sbigado a Nevar contabilidad, iransfers
bianas 0 prasia senvicios ricamantd con barila 0% % IVA Wo sus veniss con laiffa difsrenta di D% tets objsha de reigneion dal 100% dul VA,

7 DE ESTABLECIMIENTOS REGISTRANOS: 1 o
STABLE ISTRAR del 001 90 gﬁga mi.m_':‘::'%-'n‘u‘:m ooy |

JURISDICCION: | ZONA 8 PICHINGHA proshabere 5 0
cot |

souvss )7 ABO 02
27 el

: i ufilu;r!ﬁ;:f : '7 s i
FIRMA DEL CONTRIBUYENTE | . L ETem mﬁj___; I—'*"Rhms
‘ vardade T del p /
Daclore gife joa daks confenitos e eely documedip Son &XaIS ¥, 08, DOY. 40 QUe B3O e 1 ppr et i "-"a, 5l ”r-
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REGISTRO UNICO DE CONTRIBUYENTES .

SOCIEDADES
t bew Manved povid
NUMEROQ RUC: 1751802912001
RAZON SOCIAL: ESCROWADM S.A.
ESTAELECIMIENTOS REGISTRADOS:
No. ESTABLECIMIENTD: 001 ESTADO  ABIERTQ MATRIZ FEC. INICIG ACT, 11/09/2003
NOMBRE COMERCIAL: FEC. CIERRE:
FEC. REINICIO:
ACTIVIDADES ECONOMICAS;

ACTIVIDAOES DE REPRESENTACION, MANDATO Y GESTION DE NEGOCIOS AJENCS

DIRECCION ESTABLECIMIENTO:

Provincia: PICHINCHA Canton: QUITO Parrequia: INAGUITO Barric: EL BATAN Calle: AV. REPUBLICA DEL SALVADOR Nimero:
N36-140 Interseccion: AV. NACIONES UNIDAS Refergncia FRENTE A LA PIZZERIA EL HORNERO Edificlo: ©C MANSION
BLANCA Oficina: L18 Telefono Trabsju: 022256500 Celuldr: 0929739437 Email: pbp@pbpiaw.com Emall principal

mgalarza@pbpiaw.com

ARG LION ZONAL 9
In oy er eaduly ¥
SR iz el

pume~| 4

| g i e

;Egﬁnas 07 480 & ?F‘.

EnERsnnn AR R

e ﬁ'd —
st U

ATEFI;:;-*IGN TRAM S.P-EIHONAI.

FIRMA DEL CONTRIBUYENTE SERYICIO OE RENTAS INTERNAS ‘

Dar:krm gue les d'l!ns conlenidos en asle documnﬁa son eradaa‘y vertagderos, porio queasuma lo resporsabiidad fegel qus de sl 5

W H—pm’r}mr- fu.-ml-u'f-)\ o GEE hmﬂmﬂ EiE hbﬂ}" dlef RUC'}
UsuATpAS M@l Loy Ndtariad, ""’ """"""’-“'*7 AS. Y SANTIAGD Fecha y hara: U7/08/20 n?

QU BN ot idarmmannasnns fnf.as adtrl son g
los documentos-predersdoT Spte .~ Bhgiea 2 de 2

Quito, | ARG 2020

Do Manig dgl Pifar Flores Flores
HOFARIADEAIMO SEGUNDA | .
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Factura: 002-002-000054966 20201701012P (6

PROTOCOLEZAGION 20201701 01ZP 00304 \
PROYOCOLZAGYSN D DOCUMENTOS PUBLICOS § PRIVADGS
FECHA DE GTORGAMIENTO: 7 DE AGOSTO D21 2020, (16:05F
QTORGA: NOTARIS DECWA SESUNDA DEL GANTON QUTO
HUMERO DE HE.AS DEL DOCUMENTS: 23
CUANTIA: INDETERRINADA .

A FETICIOH DB - _
MO BHES GRCLUMENTO DE DENTOAD W ILENTIFICAEICN
bbbt i) :
HEGE, ACHID DAAID s =
CRISTOAHER FOR $US PROFIOS DERECHOS foua, 080191434«
A4 DTOREASD POA MARK S SCHWARTE, BM S0 GALIDAT r:lE REPASEENTANTE LEGA. DEX

i ERVACIONES; ELURCPE HOLDINGE BV, A FAVOR DE ES(ROVGADME A, PAWHKEW“EF'J' CICN DFL CTORGANTE, PUEDA

REALIZAR LOS ACTOS SUSC 4 Ey/PRESENTE Emilru, -







Sefiores
Motaria Duodécima del Cantdn Quito

Cludad.-

Ref.: DECOWRAPS EUROPE HOLDINGS B.V.

De mis consideraciones:

Solicito a ustedes se sirvan incorporar en el protocolo a su cargo, ef poder especial otorgado por,
Mark J. Schwartz, en su calidad de répresentante legal de DECOWRAPS EUROPE HOLDINGS B.V,; a

favor de ESCROWADM S.A,, para qué. en representacidn del otorgante, pueda realizar los actos

suscritos en el presente documento.

Sirvase conferirme 2 copias de dicha protocolizacidn,

PBX: 500 7000
Itle+5%] 2 387 Y840 8| 849
A, Rephiiica de Ei Salvador H3&-140
EdIE. Monelin Blanea

*Coollla Paatal: 17 01 343
PhplRpplaw.com
Quifo, Ecuador

Atentamente,

OUAYAQUNL . GUMO







(Z- AR
- 2020170101 20011 SN

Factura: 062-002-000054965

DILIGENCIA DE AUTENTICACION DE FIRMAS M° 20201701012001192

En ki cludad da QUITC 4t dia 7 DE AGQOSTO DEL 2020, {15:02} anta i, NUTARID{A] MARIA DEL FIL.#! FL
. d8 la NOTAR(A DECIMA SEGIINDA , corituira(n), DANIELA CHEDIAK URUERIA portador(z) de GEDLLK 170614424 de |
naclonalldad ECUATORIANA, mavor{es) de edad, estado ci\:'il SOLTERO{A), domicilado(a) en QUITO, .' IF SU,SI;-._fr'if-:DPIDS
DERECHOS en calidad de TRADUCTOR{A) quien{es) me solicita(n) que proceda a raceptar su(s) fim :nfq ¥ rﬁbrf::i';.fs:;. U
vain) a susgiblr al pie de APOSTILLA, da cuyo contenido se responsabiliizain), a fin de que seafn) AUTEN'I'!CAEiA{S). Al

afacto identfieado(z) que fus(ron) por mi, en forma llbre ¥ voluntarla procede(n) en mf pregencia a estampar suis) fiemafs) v

ritrica(z) al pie del referido documanta por ko qus an aplicacién a lo dispuesto en of articuls 18 nureral 3 de |z Ley Notarfal,
doy fa de que dicha{s) irma(s) v ribricals) as{zon} AUTENTIGA{S). LA COMPARECIENTE AUTORIZA EXPRESAMENTE LA
CONSULTA EN LINEA ¥ VERIFICACICN DE SUS RESPECTIVOS DATOS EN EL SISTEMA NACIONAL DE CONSULTA
CIUDADANA DE LA DIIiECCI_C’iM GENERAL DE REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACION Y CEDULACION Y DECLARA BAJO
JURAMENTO QUE EU DlRECCIéIf:I EG REPIBLICA DEL SALVADOR N3&-140 Y NACIONES UNIDAS, TELEFONO;
4007800, MAIL: DCHEDIAK@PEPLAW.COM.- Un arginal de asta diligancla -quada Incorporada en 2l Kbro respective de asta

Notarfa,







10.

Mantomunidad de Massachusetis

William Francis Galvin
Secretario da la Mancomunidad

APOSTILLA

. {Convencidn de La Haya da 5 de octubre de 1961)

Pais; Estados Unidos de América

El presente documento plblico

ha sido firmado por: Patriciz A, Donnelly

guien actia en calidad de; Notario Phblico

y a5t ravastido del selloftimbre de: Patricia Donelly
cuyo cargoe concluye al: 12 de abril de 2024

Certificado
en: Boston, Massachusetts 6. el: 19 de marzo de 2020

por: el Secretario de l[a Mancomunidad
Neo.: 2199503

Sellgftimbre:

Gran Seilo de la Mancomunidad
[seflado]

Firma;

{firma ilegible]

Willlam Francis Galvin

" Secretaric de la Mancomunidad




B0 e it T .

f - - PODER

i

i ¥e Mark J. Schwar}-i. en nombre y reprasantacién de Decowraps Europe Holdings B.V., (el “Otorgantg”), una

“sociedad debidimznte constituida y existente con arreglo de las leyes Pafses Bajos, otorga por la presente

un poder a favor de Escrowadm S5.A. una compafiiia constituida v domicliada en Quito, Ecuador, para que
pueda hacer lo sigulente en nombre del Otorgante en la Republica del Ecuador:

1. Para ejecutar, como cesionario, la escritura piblica de cesidn de todas y cada una de las
participaciones pertenecientes a HAMMERHEAD GROUP LLC {anteriormente HAMMERHEAD GROUP,
INC} en DECOWRAPS ECUADOR ClA. LTDA., una sociedad de responsabilidad limitada ecuatoriana, y
en general, para ejecutar teda clase de instrumentos plblices v privados que sean necesarios para
formalizar y perfeccionar la transferencia de particlpaciones en uns sociedad de responsabilidad

limitada ecuatoriana.
Este poder notarial surtird efecto ante toda autoridad, oficina u organismo de la Repdblica del Ecuador.

En testimonio de lo cual, el abajo firmante ha ejecutado este poder en nombre y representacién dei
Otorgante.

[firma ilegible]
Mark Schwartz

Representante Legal

Decowraps Europe Holdings B.V,

MANCOMUNIDAD DE MASSACHUSETTS ]
CONDADO DE SUFFOLIK ) ss.

En este dia, 15 de marzo de 2020, ante m/, el Notario Piblico abzjo firmante, comparecié personalmente
Mark J. Schwartz, quien me demostrd mediante prueba satisfactorfa de tdentificacton, que me fueron
conocidas personalmente, ser la persona cuyo nombre estd firmado en el documento adjunto
precedente, y me reconocid que fue firmado voluntariamente para su propdsito declarado.

[firma ilegible]

Patricia A, Donelly, Notario Publico

Mi cargo conciuye: el 12 de sbril de 2024
[Sello de Patricia A. Donelly, Notario Pdblico)



CONSTITUCIGN

NS
DECOWRAPS EUROPE HOLDINGS B.V. C( | '_

N i
El 10 d= marzo de 2020, comparacié ante mi, Paul Robait Schut, notario de deracho clvil r"'.I‘I!._'-'u‘+-5t%' i i’nl
II

Lz Sefiorita Samantha van der Kelan, oficiando en Piet Heinkade 229, 1015 HM Amsterdﬂ.rra nac;::le-}!en
Amsterdam el 15 de noviembre de 1989, actvrando da acuardo con un poder escrite de Decowraps Holdfngs.
LLC, una compafifa de responsabllidad limitada organizada en el marco de las leyes del Estady de Delaware,
Estados Unidos de América, con domicilio social en Corporation Trust. Center, 1209 Orange Street,
Wilmington, Delaware, Estades Unidcs de Amérlca, en adelanta danominada; fa “Constituida”,

La persoma compareciente, actuando en dicha capacidad, declard que por kb presente incorpora una
compania privada de responsablifidad limitada {besloten vennootschap met beperkte aansprakalijkheid) con

los sigufentes articufos de constituclidn:
ARTICULOS DE CONSTITUCION:
Nombre y sede carporativa:

Articulo 1:

1. lacompafia lleva ¢l nambre de: Decowraps Europe Holdings B.V.
2. Tiene su domicilie social en Aalsmeer. ,

Ohjeto:
Artlculo 2;

Los objetos de la compadia son:

disefio, fabricactén, compra y/o venta de productos de empaqgue fioral, soluciones y productos v
senviclos relacionados;

b. adquirir, poseery enajenar participaciones en otras sociedades y empresas;

¢ parafinanciar 3 esas empresas y socladades, pedir v prestar dinere, conceder titulas an benaficls de
terceros, proporcionar compromisos y garantfas y vincular ta empyesz o los activos de Ja empresa en
beneficio da terceros, incluidas las empresas con las que fa empresa estd afiliada 2n un grupo;

d.' para adquirir, explotar, gravar y disponer de bienes registrados y otros bienes;

prestar servicios administrativos, de oficina y de otro tipo a otras emprasas y compafilas;

f. aduuirir, enajenar, poseer, administrar v/o explotar patentes, nombres comerclales, mareag,
licencias, know-how, derechos de autor, regalfas y otros derechos de propiedad intelectuat yfo

industrial, asi como conceder una licenciz sobre tales devechos y adquirir y explotar lcencias, ta

en los Pajses Bajos como en el extranjero;
para llevar a cabo todo lo relacionade con lo anterior en 2l sentido més amplio o que pued

propiclo para ello.

Capital, emisidn y recompira de acclanas:




A
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.. Articulo 3i
; . -, % el capital socizl de la socledad esté compuesto por acclones ordinarias, cada una con un valor
" naminal de un céntima de euro (EUR 0,01},
T ~Almenos una accidn con derecho a voto daberd estar en mancs de algulen gue no sea de Iz compaiila
o de una de sus subsidiarias y que no lo sea,

2. la emisién de acclenes tendrd Jugar en el momento y en las condiclones que determine la junta
general

3. Encaso de emisidn de acclones, cada accionista tendrd un derecho de prelacién para adguiris nuevas
acciones en proporclon al importe nominal total de sus acciones. No habra derecho de praferencia
en relacidn con fas acciones emitidas a los empleados de |a sociedad o de una sociedad de! grupo. El
derecho de preferencia puede ser limitade o excluido en cualquier momento en relaciéa con un
asunto particular, mediante una resolucidn zprabada por |a junta general
les disposiclones de la ley serdn apliczbles a la emisién con derechos de prelacidn,

4. lajunta general podra cader a otro 6rgano social las facuitades a que se reflere el parrafo anteriory
podra revocar dicha casidn.

5. las disposiciones de los parrafos 2, 3 y 4 del presente articulo se aplicardn también cuando se
concedan derechos de suscripeidn de acciones
Sin embargo, los acclonistas no tendrdn derecho de prefarencia respecto de las acclones que se
emitan 2 una personz gue ejerza un derecho existente de suscripcidn de acclones.

6. La emisidn de una accion requiere una escritura ejecutada a tal efecto ante un notario de derecho
chl holandés que mencione a los involucrades como partes.

7. se.concede ol consejo de administracién ef derecho de ejercer el poder de la empresa para recomprar
acciones en su propic capital. La sociedad no puede adqulrir acciones de su capital que no hayan side
totalmente desembolsadas.

8, la sociedad sdlo puede adquirir acclones totaimente desembolsadas a titulo oneroso con la debida
observancia de las disposiciones legales aplicables en materia de adquisicidén de acciones de su
propic capital por una sociedad.

5. la junta general podra resolver la reduccidn del capital social emitido mediante le cancelaclén de
acciones o la reduccién del monto nominal de las mismas mediante una modificacion de los
estatutos. El acuerdo de cancelaclon de las acciones sdlo pedrd referirse a las acciones de la propia
sociedad o de las gue ésta posea los recibos de depdsito. En los demds casos, la cancelacidn de
acciones sélo es posible con el consentimlente de todos 10§ accionistas interesados, Serdn aplicables
a la reduccidn de capital las disposiciones de la ley relativas a la reduccidn de caplital,

Acclones y redhbos de depdsita:

Articulo 3;

1. Las acciones son acclones nominativas y se numeran consecutivamente a partir del 1. No se

permite |a emisidn de acciones al portador.
os titulares de recibos de depdsito de accionas no tisnen derechos de reunidn.

de accionistas:

5:

el conselo de administracidn mantendra un registro en las oficinas de |z sociedad con los nombres
v direcclones de todos los accionistas v en el que se indicard la fecha de adgulsicidn de las acclones,




8.

da reconocimiento o notificacién de adquisicién y si tienen derechas de vofo y r:f- -
cada acciorista, usufructuario y acreedor prendario @std obligado a asegurarse dg
de (de correo electrdnico-) saa conocida por la empresa.

todas las notificacicnes a los accionistas, usufructuarios y acreedores prendarios
estar vilidamente represantados en fas direccipnes insciitas en el registro. \\;

sl un accionista, un usufructuario o wn acreedor prendario con derecho avoto {en adelante |
dencminados conjuntamente también "persana con derechos de reunién} ha consentide en

recibir las convocatorias de [as juntas generales por via electrénica, en el registro de accionisias
figuraran también las direcclones de correo elactrénico de dicha persoha con derechos de reunitn.
el ragistra debe ser actualizado regularmente. Cada entrada y otva inscripcidn en el ragistro serd

firmada por el director general,

Usufructo y prenda de acclones:

Articulo 6:
1. Se puede establecer un derecho de usufructe © prenda sobre las acciones. El accionista tendrd
derecho a votar scbre las acclones en [#s que se haya establecido un derecho de usufructo o prenda.
2. No abstante, lo dispuesto en el pdrrafo anterior, el derecho de veto corresponders al usufructuario
o acreedor prendario - se ha cencedido cuando 2i derecho limitado pertinente se establecid o se ha
acordado posterlormente en derecho entre el acclonista y el usufructuario o acreador prendario.
3. Los accienistas sin derecho a voto v los usufructuarios vy los acreedores prendarios con dereche a

voto tendran darecho de reunidn. Los usufructuarlos o acreadores prendarios sin derecho a vota no
tendrén derecha de reunidn.

Transferancia de acciones:

Articulo 7

1.

2.

3,

Na hay restricciones a la transferancia da acclonas

Articulo 8:

La com paflfa no tiene ningun requisito en cuanto a la trzrsferencia de acciones como se refiere an el
2:195 oh el Cédigo Civil Helandés,

Administracidn

La transferencla de una accién o un derache Himitado sobre ella requiere una escritura que menclone
a los involucrados como partes.

De conformidad con lo dispussto en el pArrafo anterior, la transferancia de una accién o un derecho
limitado sobre alla también serd juridicamente vinculante para la sociedad.

Salvo an el caso de gue la propia sociadad sea parte en un acto jutidico, los derechos inherentesa la
acclén ho podran ejercerse hasta que haya reconocido el acto juridicc o se le hayz notificade Ia
escritura o lo haya reconodide medlante la inscripcidn en e! registro de accionistas, todo ello con ta
dehbida observancia de [as disposiciones de los articulos 2:196a y 2:196h del Cédigo Civil Holandés.

o
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"t Agtleulo 9;

1.

La gestion.de le emprese se ha confisdo a un consejo de administracién, fermzade por uno o mas
directores generales.

TrLAg irérsnnas]urldicas también pueden ser nambradas directores generales.

La junta general establecerd el ndmero de directores generales.

Los directores generales son nombrados per la junta general,

Los directores generales pueden ser suspendideos y destituldos en tedo momento por la junta
genearal,

Si, en caso de suspensidn de un director general, por resalucién de la junta general, después de tres
meses no se ha adoptado ninguna resolucién por parte de la junta general para destituirio, la
suspensidn terminard.

Ei director general tendrd la oportunidad de dar cuenta de sus actos en las asambleas genevales
durante las cuales se discutan sus suspensiones o destituciones y tener un asesor que le ayude en
ello,

La junta general decidird sobre la ramunegracién y otras condlciones de empleo de cada uno de los
directorss generales,

En caso de gue se preduzca aiguna vacante, o la ausencia de un director gerante, el director gerente
o los directoras gerentes réstantes se encargaran de la gestidn de la empresa.

En caso de que se produzcan vacantes o de que no estén presentes todos los divectores generales,
ta ernpresa serd dirigida temporaimente por una persona que serd nombrada a tal efecto por la

asamblea general,

Deberzas y poderes del consejo de adminlstracién:

Artfculo 10;

1.

Los directores generales llevan a cabo sus funciones de acuerdo con los intereses de la empresay la
empresa comercial relacionada con ella.

Si un direcior general tiene un interés personal directo o indirecto en una propuesta de resolucion
del consejo de administracion que entre en conflicto con los intereses de la empresz y/o la emprasa
comercial reizclonada con ella, informars inmediatamente al consejo de administracién.

El director general no podrd participar en la deliberacion y en la toma de decisiones si tiene un
conflicto de intereses como el mencionado en el parrafo 2. Cuando, debido a esa axclusion, no sea
posible una resolucién del consejo de administracién, la exclusidn no se aplicard y el director general
en conflicto podrd, no obstante, participar enlla adopcidn de la solucién.

Si hay mas de un director general, las decisionas se tomardn por mayoriz abscluta de los votos. Cada
director genaral pueds - no obstante, el pdrrafio 3 - emitir un voto. En el caso de una divlsion igual de
votos la asamblea genera! decidirs kz cuestidn,

El consejo de administracién se reunird cada vez que un director gerente lo considere necesaric.

El consejo de administracidn .ccn la debida observancia del pérrafo anterlor- también astd
autorizade a adoptar resoluciones sin celebrar una reunldén, siempre que la resolucidn se adopte por
escrito y todos los directores generales -con la excepcidn de cualquier director genara! que haya sido
excluido de conformidad con el pérrafo 3- hayan sido informados y estén de acuerdo con esta forma
de toma de decisiones. La expresidn “por escrita” utilizada en este parrafo incluird también los
medlos de comunicacién electrdnlens,

El Consejo de Administracién estard facultado para elaborar un reglamento que se ocupe de los
asuntos internos del Consejo de Administracion,



10,

Dicho reglamento ho podra astar en contradiccidn con o dispussta en ]us ;.;m ST SR

Asociacion.

El consejo de administracién requiere |a aprobacidn de fa junta general ;_:N'd'
junta general, mediante su prupia resolucidr explicitamente definlda, narr;i A
conocet 3t consejc de administracidn, '
La ausencia de la aprobacion requerida de conformidad cc-n el pérrafo 7 del prikk

El consejo de administracidn debe actuar de acuerdo con las intrusiones de [a asap "
consejo de administracién estd obligado a segulr fas instrucciones, a menas que ,é
conflicto con los intereses de la empresa yfo |a empresa comerdial relacionada con &fla,

Los directores generales tienen deracho a asistit & la asamblea genaral; en estas reunlcnes tendran

un vote consultive.

Represantacidn

Articule 11:

L.

2,

El consejo de administracion representa a la empresa. La empresa también estd représentada por
cada director general gue actlia en solitarie,

La empresa también puede estar representada por un apoderade m#s (en holandés:
"procurotiehouders"), teniendo debidamente én cuents |a autoridad que a tal fin le asigne el consejo
de administracidn; diche apoderado debe ser otorgado por escrito e inscrito en el Registro Mercantil,
Se hardn constar por escrito los actos juridicos de la sociedad respecto def titular de todas las
participaciones emitidas en &l capital o respecto de un socio de una sociedad de gananciales o de
una comunidad de hienes como consecuencia de una socledad de registro a la gue pertenszcan todas
las participaciones emitidas en el capital de [a sociedad, estando la sociedad representada por dicho
sacio o por uno de los participantes en dicha sociedad. Las acciones en poder de la soctedad o de sus
filkales no se contabllizardn a los efectos de la frase anterior. En caso de no cumplirse la primera frase,

el acto |urfdico podrs ser apulado en bereficio de la sociedad.
El pdrrafo anterior no se aplica a los actos juridicos que, en los términos estipulados, forman parte

de las operaciones comerciales nonmales,

Ejercicios econdmicos, cuentas anuales a informe de gestion:

Artfculo 123

1.
2.

3'

El ejercicio econdmice de la empresa coincidird con el calendario anual.
Anualmente, el dltimo dia de cada sjerciclo, el conseje de administracidn saldari los libros de Ja
socledad en un plazo de cinco mesas -salvo en caso de prdrroga de este plazo por un méximo de
cinco mesas por fa jJunta general en razdn de circunstancias especiales- elaborard 1as cuentas anuales
que constan de un balance, una cuenta de pérdidas y ganancias y notas explicativas y, dentro de este
plazo, pondra estos documentos a disposicién de los accionistas para su inspeccidn an fa oficina de
la sociedad. €l consejo de adrministracidn también presentzr3 el informa de gestion dentro de diche

plazo.
Las cuentas anuales serdn firmadas por todos los directores generales; st faitara alguna firm

indicaran las razohes de esta omisién en las cuentas anuales.
No obstante lo dispuesto en el pérrafo 6, la sociedad se asegurard de que las cuentas an
alabaradas, elinforrhe de gestidny cualquier otra documaentacidn exlgida por la lay estén dispo
en sus ofictnas a partir del momento en que se convoque la junta general er |a que se v




'gxém.i_par. Tods persona con derecho de reunidn podrd examinar estos documentos en las oficinas y

. ““obtener copias gratultas de los mismos.

L+ 4, Las disposiciones de los parrafos 2 y 3 de este artfeulo relativas al informe de gestidn v a la
ks Informacién que debe afiadlrse de conformidad con la ley no se aplican si el articulo 2:403 del Cédigo
" Civil Holandés se aplica 2 fa empresa o cuando ia exencion prevista en el pérrafo 7 de! articulo 2:3%6

del Cddigo Chvll del Ducado se aplica a la empresa como consecuencia dal tamafio de la empresa.

5. No obstante lo dispuesto en el parrafo 6 del presents articulo, la junta general aprobard las cuentas
anuales. La aprobacién de las cuentas anuales no sirve para conceder aste carge a los directores
generales,

&. Sl todos los accionistas son también directores generales de la socledad, la firma de las cuentas
anuales por parte de todos los directores generales constituira también la adopcidn de las cuentas
anuales a gue se refiere el parrafe 5, siempre que todas las personas con derecho de reunldn hayan
tenido la oportunidad de inspeccionar las cuentas anuzles preparadas v hayan dado su
consentimiento a esta forma de adopeién de las cuentas anuales a que se reflere el articulo 2;238
parrafo 1 del Cédigo Civil de los Pafses Bajos. Esta forma de aprobacién de las cuentas anuales, que
se aparta del parrafo 5 de este articulo, incluye lz aprobactén de la gestién de los directores

generales,
Aslgnacion de beneficlos

Articulo 13:

1. Se entendera por beneficio el saldo acreedor de [a cuenia de pérdidas y ganancias adoptada.

2. La junta general decidird sobre la asighacion de los beneficios segin lo determinado en las
cuentas anuales més recientemente adoptadas, asi como sobre la distribucién de los beneaficlos,
en la medida en que el patrimonic de los accionistas supere las reservas gue deben mantenerse
por ley.

Ne se efectuard ninguna distribucidn ds beneficios en beneficio de la sociedad en las acciones
propiedad de la empresa,

3. La resolucidn de distribucién de baneficios séio tendra efecto previa aprobacién dei consejo de
administracién. El consejo de administracion sélo retendrd su aprobacin si sabe, o deberla saber
razanablemente que después de dicha distribucidn, la empresa ya no pedrd hacer frente a sus
deudas pendientes de pago.

4. Con la deblda observancia de los parrafos 2 v 3, la junta general podrd declarar y pagar y dividir
provisiahalmente los beneficios que alin no se hayan determinado.

5. Lajunta general podrs, con la debids observancia de los parrafos 2y 3, resolver que se distribuya
al débito una reserva que no tenga que ser mantenida por la ley,

6. La reclamacion de un accionista para el pago de dividendos caducara después de un perjodo de

cinco afios.

lupta general:

gelebrard una reunién general o se adoptardn respiuciones de conformidad con el pérrafo 7 del
14 por lo menos una vez durante cada ejercicio ecandmico.

s, 58 convocard una Junta genaral con la frecusncla que el consejo de admmistrac:dn, un
fiéctor general o un accionista considere necesaria. Cada uno de elios estd autorizado

Adividualmente a convocar una reunidn.




7.

Uneo o varios titulares de acclones que, solos o en conjunto, representen ric ;r'Le ]
(136} del capital emitido, podrdn - sin perjuicio del derecho de los accion! a-lafﬂ ‘CORE
una junta general de conformidad con el pérrafo 2 - solicitar al conseja de ol Fyigi=F
convogque una junta general, Dicha solicitud se hard por escrito, Indicande lok asbRidsixactof
s2 van a tratar. El consejo de administracién tomard las medidas necesarias para Ape L ;
junta general dentro de las cuatro {4) semanas sigulentes a la soficitud, siemp
conflicto de intereses grave para |a sociedad. A los efectos del presente parrafo,
con derecho a reunién se equipardn a los accionistas.

La notificacidn a las personas con derecho a reunlén de [a convocatoria de una asamites genery! se
hara a mas tardar el octavo (8vo) dfa antes de la reunidn, mediante carta certificada §ss indique los
temas a tratar, Siuna persona con derechos de reunidn ha dado su consentimiento, Jas notificaciones
de las reuniones generales también pueden ser entregadas electrénicamente a la direccidn
proporgionada a tal fin a la empresa, siempra que ¢l mensaje sea susceptible de ser producido por
escrito.

Ne obstante, la junta general podrd adoptar resoluciones si no se ha hecho una convocatoria de
conformidad con el pdrrafo 4, o si el tema en tvestién no se ha mencionado en la convocatoria,
siempra que todas las personas con derechos de reunidn hayan acordado que las resoluciones se
adopten respecto de dicho(s) tema(s} y se haya concedido a todos los directores generales la
oportunidad de prestar asesoramiento antes de lz adopcion de dicha resolucidn.

la junta general se celebrard en el lugar donde la compafifa tiene su sede estatutaria. Podrd
celebrarse en un lugar diferente, slempre que todas las personas con derecho a reunidn hayan dade
su consentimiento para el lugar dé la reunién y se haya dado a todos los directores generales |a
oportunidad de prestar asesoramiente antes de la adopcion de dichas resoluciones.

Las resolucionss de la junta general también pueden adoptarse de otras formas que no sean la
celebracidn da una reunlén, a condicién de que todas las persenas con derechos de reunién
constantes para la adopcidn de resoluciones. las personas con derechos de reunidn pueden dar su
consentimlento electrdnicamente,

Cuando las resoluciones se adopten fuera de una reunidn, los votos deberdn emitirse por escrito,
Este raguisito se cumplird una vez que Iz resolucién haya sido registrada y la forma en que cada uno
de los accfonistas emita sus votos también se registre por escrito o electrdnicamente. Los votos
también podrdn emitirse electrdnicaments. Se debe dar a los diractores gerentes la oportunidad de

prestar asesoramiento antes de la adopcién de dicha resolucién.

Artlculo 15:

1.

2.

=

En ia medida en que la ley no disponga otra tosa en estos astatutos, todos fos acuerdos de la junta
general se adoptaran por mayorfa absoluta de los votos sin necesidad de gudrum.

Cada accién confiere el derecho a emitir un vote. En las juntas generales, la sogiedad no podrd emitir
votos por las acciones de su proplo capital sacial gue estén en poder de eila o de una de sus filiales;
ni tampoco podré hacerto por las acciones de su proplo capltal social de las que la sociedad o una de
sus filiales tenga los recibos de depdésito da las acclones,

Al determinar en qué medlda los accionistas votan, estando presentes o representados, no se
tendrdn en cuenta las acciones sobre las que por ley o de conformidad con estos estatutos no
puedsn ejercer derechos de voto o sobre las que, de conformidad con estos estatutos, se suspend
los derachos de voto, no obstante lo dispuesto en el articulo 2:24d parrafo 2 del Cédigo Cl
holandas,

Los votos an blanco y los votos nulos se considerardn no emitidos.
Si hay una divisién jgual de votos en una propiresta sobre asuntos de negocios, entonces no

tomard ninguna declsién, Uno o mds accionistas v otras personas con derecho a wotd




. representen al menos el cincuenta por ciento (50%) del capital social emitide tendrdn derecho,
dentro de los diez dias sigulentes a la celebracién de la reunién en la que haya una divisién iguai de
votos, & -s:mllcitar al Instituto de Arbitraje de los Palses Bajos (Mederfands Arbritage Instituut) que
tlesignr un asesor, con el fin de llegar a una declsién sobre la propuesta en cuestlén. En ese caso, la

~ detisién tomada por el asesor tendré la misma fuerza gue una decisién tomada por la asamblea
general.

6. Sl hay una division fgual de votos en la eleccidn de |88 personas, el sorteo decidird la cuastion.

7. Una persana con derecho de reunidn puede, mediante un poder escrito, inclusc mediante un poder
ctorgado electrénicamente, estar representada en una reunion general, a fin de aslstir a la misma,
hablar an ella y -en lo que respacta a las personas con derecho de reunidn gue también tienen
derecho de voto- ejercer su derecho de voto en dicha reunidn,

8. El consejo de administraclén llevard un registro de las soluciones adoptadas. Los registros estardn
disponibles para su inspeccidn por parte de los acclonlstas y otras personas con derecho de reunidn
en las oficinas de la empresa. Si se solicita, se entregars una copia o un extracto de estos registros a
cada accionista v a cada personz con derecho de reunidn a un precio no superior al de coste.

Modificacion de los estatutos y disolucidn:

Articulo 16:

1. lajunta genera! puede decldir la modlficacion de los estatutos o la disolucidn de la empresa.

2. Upz propuesta para enmendar los estatutos debe ser mencionzada en el aviso de convocatoria
de Iz junta general; si se reguiere, las personas con derechos de asamblea pueden obtener de la
compafiia, sin cargo alguno, una copia de la propuesta que contanga un registro textual de la

enmlenda propuesta,
La propuesta para enmendar el articulo de asoclacién debe ser descrita lferaimente en las

oficinas de la compafiia desde el dia de la convocatoria de la reunidn hasta el final de la misma.

3. Después de gue se haya adeptado una resolucién para disolver la compaiia, estos estatutos
permanecerdn en vigor en la medida de lo pasible durante |a |Iquidacidn,

4. \laliquidacidn de la empresa serd llevada a cabo por el consejo de administracién, a menos que
la junta general decida lo contrarlo.

5. El saldo de los actives de Iz secledad, una ve liquidadas todas las deudas de la sociedad, se
pagara a los accionistas en propareidn al importe total de su propiedad de accionss. No s& podrd
distribuir ningan dividende de Hquidacién a la propla scciedad por ias acciones gue posea.

6. Una vez concluida fa liquidacidn, los libros v registros de (a sociedad serdn conservados durante
siete aflos por la persona designada a tal efecto en la resolucién de la junta general de disolucién
de la socledad. Sila junta general no ha nembrado a esa persona, los iiquidadores o hardn.

Disposicidn Final:

Articula 17:

ghmo excepcidn a io dispuesto en el parrafo 1 del artlcule 12, el ejercicio econdmico de la socledad,
jue comienza el 10 de marzo de dos mil veinte, terminaré el 31 de diciambre de das mil veinte.
gt presente articulo, Incluido su titulo, expiraré al final del primer ejercicic econdmico.




i, porprimera vez, Mark Schwartz, nacido en Maryland, Estados Unidos IJE 5|fr|éri T

1957, szrd el Director General de la compafila; LB
. elcapital emitido asclende a un euro (EUR 1), dividido en cien acciones .:mlnagi a3
ellas de un céntimo de euro de valor nominal (EUR 0,01), numeradas r’“&J & Thad

adelante denominadas: las “Acciones”)
Nl.  las Accionas han sido totalmente pagadas en efectivo, por lo qua al capital pagal:f d s | com fal ua

asciende actualmente a un euro {EUA 1);
IV. lacompafila acepta los pagos de fas Accionaes,

PODER

La persona gue comparece ha sido autorizada por un poder escrito, que s¢ ha adjuntado a esta escritura.

CONCULSION DE LA ESCRITURA

La persona gue comparece es conocida por mi, notario de derecho civil, y fa identidad de la persona gue
aparece mencionada an esta escritura ha sido determinada por mi, notario de derecho civll, medfante al
documento pertinente mencionado anteriormente.

Esta escritura ha sido ejecutada en Amsterdam en fa fecha mencionada en el encabezado de esta escritura.

El contenido de esta escritura ha sido expuesto y explicado a la persona que comparece por mi, notaria de
derecho civil,
Ademds, se han seffalado las consecuenclas de este hecho a la persona que comparece. La parsona
comparedente declard haber tenido conocimiento a diempo del contenido de este acta y estar de acuerdo
con el mismo,

En consecuencia, después de que una parte Jlimltada de asta escritura haya sido leida, ha sido firmada por ia
pearsona gue comparece y por mi, notario de derecho civil,

{Firmas seguidas)
EMITIDA POR COPIA AUTENTICA

{Firmado por P.R. Schu)

TRADUCTORA .
Daniefa Chediak Uruefia

CC. 1719603324




The Commoenwealth of Massachugetts

Bl William Francis Galvin
= : Secretary of the Commonweslth

APOSTILLE ,
{Convention de La Haye du & oetobre 1961)

1. Country: United States of Amerlca
This publiic doctimont

2, has been signed by: Patticia A. Donnelly

3. acling in the capacity of: “'Notary Putllic

4, bears the seal/stamp of:  Patricia A. Donnelly
Whose commission expires on: April 12, 2024

Certified
3. at. Boston, Masgachusetts &. the: 19 March, 2020
7. by: the Secretary of the Commonwaalth .
8 No.. 2189503
8. Seal/starnp: Glreat Seal of the Commonweniik

10. Signature:
TR e TS

el .-H'-”_a..,.‘-'.t:.r .,.? id ‘_:E"i',i.gi?,. ";;‘ e
William Francis Galvin
Secretary of the Commonyealth

piepared by S800n




POWEROFATTORNEY .

I, Mark Schwariz, on hehalfand in repmsemaﬂmofﬂqqurapﬁl Eutdpe Pl
(the "Grantor"), a @cuppany duly organized and exisfing underthi Jays

Nethariands, hereby’'grants a power f attomey in favor of Escrowadim S-S fempe;
incorporated and domicilad in Quite, Etuador, so that it may do the folibnn g fhe
Granior's behalf In Ihe Raguhlc of Ecuadtr

1 To execute, as assignee, the publrcdeed nftlansﬁerafaaﬂ‘i and atlcap!-'qqal uotas |
belonging o HAMMERHEAD GROUP LLC (formery HAMMERHEAD BROUP, | |
INC) in DECOWRAPS ECUADCR ClA. L.TDA., an Ecuadoran limite fliky \L
company, and, generally, to executa all kinds of pubilc and privale nstigments |
as shall be necessary to fomnalize and perfact the transfer of guotas in an
Ecuadorian imited liability company.

This power of attomey shall take effect before every auhmity, offica or agency of the
Repubkc of Ecuador,

In withess whereof, tha undersigned has axacuted this power of attomey on behslf and
in represantation of he Grantor.

W

.

Mark J. Schwaiz
Legal representative -
Dacoivraps Ewvope Holdings B.V.

COMMONWEAL TH OF MASSACHUSETTS )
COUNTY OF SUFFOLK } ss.

On this f' 67" day of March, 2020, before me, the undersigned Notary Public,
perscnaly appeared Mark J. Sdlwartz, who proved to me ‘.thmugh satisfactary evidence
of identification, which were o264 £ ‘ 2

whosae nania:aargn&dunﬂrepmcedmgor 2 ment and acknowiedged to
me that it was signed voluntarily for its stated purpose. -

PatrlciaA. Donnelly Notaw ubiic
My commission expinesl April 12, 20624

PATRICIA A. DONMELLY
hatary Publlc
MOHWEALTH OF MASSACHUSETIS

My Commission Expires
prit 12, 2024

ObL/ 112958415.2
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DPRICHTING

202081741 6P8.INC

Heden, tien maart tweeduizend twintig, vmnhm voor mjj, mr. Pauf Robert Scbut, notar 1; tt—
Amstendsin;

meviouw Ssmanthe van der Kelen, met als kantooradres Piet Heinkzds 222, 1019 M
Amstardam, geboren te Amsterdam op vijftien november negentienhonderd negen en iachtig, —
te dezen handelend aly schriftelijk gevolmachtigde ven Decowraps Holdings, LLC, een
vennootschap naar het recht van de Staat van Delaware, Verenigde Staten, gevestipd e
Corporstion Trust Center, 1208 Qrangs Street, Wilmington, Delawsre, Verenigde Staten van—
Amerika, hierna to noemen: de "Opxichter”, —
De comparant, handelend als gemeld, verklaarde e2n beslolen vennootschap met beperkte——
aangprakatijkheld op fe richten welke zal worden geregeerd door de navolgends statuten:

STATUTEN:
Naam en 2etel:
Artiked 1:
1. De vennootschap dreegt de paam: Decowraps Europe Holdinge B.V.
2, Zij is gevestigd te Aalsmeer.
Doal:
Artiileel 2¢
De vennootschap heeft ten doel:
2. hetontwerpen, ontwikkelen, producersn, (injkopen, verkopen en verhandelen van
verpakidngsartikelen voor bloemen en planten, alsmeds alle dearsan gerelateside ———
producten en diensten;
b,  het verkrijgen, booden en vervreemden ver deelnemingen in andere vennootschappen en—
ondememingen;
¢. et financiecen van dergelijke vennootschappen ¢t ondernemingen, het lenein'en uitlenen—
van galden, het vorsirekken van zekerkeden ten hehdeve van derden, het verstrakken van—
borgsteilingen on garanties cn het verbinden van de vennootschep of active van de
vennootschap ton behocve van derden, wazronder begrepen vennootschappen waarmec de—
venncotschap in ecn groep is verbonden;
d. het verwerven, exploitecen, bezwaren on vervreemden van (register)goederen;
s, het verlenen van beshnulijike, administratieve en andere diensien aan andere
vennootschappen en ordememingen;
f  hetverwerven, vervrestnden, houden, beheren enfof exploiferen van patenten, oclf
handslsnamen, handelsmetken, vergnnningsn, knowhow, auteumechl:an, myni 2
endere rechten van intellectucle en/of industriéle eigendom, zlsmede bet-indy ; % -—
van dergelijke rechion en bet verwerven en exploitoren van licantiph abWwel in Ty Sz




&

Kapitaal, uitgifte, inkoop en kapitaslvermindering:
Axtikel 3

lc

4,

Aandelen en certificaten van asndelen:

als daarbuiten;
het verrichten van al hetgeen met het vorenstaande in de ruimste zin verband houdt of ——

deartoe bevorderlijk kan zifn.

De vennootschap heeft een kapitaal bestaaude uit gewone aandelen, elk met ¢en nominale—~
mdevane&mumcant{ﬂﬂk 0.61). —

Tean minste één aandeel met stemracht wordt gebouden door een ander dan en anders dan—
vooz rekening van de vennootschap of een van haar dochtermaatschappijen.

Ultgifte van sandelen zal geschieden op de tijdstippen en onder de voorwaarden sls door de
algemene vergadering te bepalen.
Iedece nandeelhouder heaf} bij de uitgifte van sandslen sen voorkeursrecht naar
evenredigheid van het gezamenlifke bedrag van zijn aandelen. Hij heeft geea————
voorkeursrecht op sandelen die worden uitgegeven aan werknemers van de vennootschap——
of vau een groepsmaatschappij. Het voorkeursrecht kan telkens voor een eokele uitgifie —
worden beperkt of uitgesloten b’ besluit van de algemene vergadering,
Op de vitgifte met voorkeursrecht is verder het bepaalde in de wet van ov&rcﬁu}mmﬁgﬂ'--

tocprssing.
Ds algemene vergadering kan haar bevoegdheid als bedoeld in het yvorige lid overdragen—

aan een ander orgaan en kan deze overdracht herroepen.
Het bepaalde in de leden 2, 3 en 4 is van overecnkomstige toepassing op het verlenen van—
rechtan tot het nemen van aaudelen. Aandeelbouders bebban echter geen voorkeursrecht op
sandelen die worden uitgegeven aan lemand dio cen veordien reeds verkregen recht tot het-
nemen van asndelen uilosfent
Voor de uitgifte van cen sandesi is vereist een daartoe bestemde tep overstaan van esn——
Nederlandse notaris verleden akte waarbij de betroldenen partij zijn.
De directie beglist over de verkrijging dooy de venzootschap van sandelen in het kapitaaf
van de veanootschap. De vennostschap kan geen iet volgestorte asndelen in haar kapitaal~
verkrijgen.
De vennoctschap kan slechts volgestorie zandelen anders dan om niet verkrijgen met
inechtneming van het bepaalde in de wet inzake de verkrijgimg door cen vennootschap van-
aandelen in haar eigen kapitaai,
De alpemene vergadering kan besluiten tot vermiudcnng van het goplaatste kapitaal door—
intrekking van aandelen of door verlaging bij statutenwijziging van het nominale bedrag—
van de zandelen. Een beshuit tot intrekking kan slechts betreffen sandelen die de

veanootschap zelf houdt of waarvan zij de certificaten boudt. In andere gevallen kan——

-slechts tot intrekking worden besloten met instemming van de betrokken aandeclhonders. —

Het bepaalde in de wet inzake kapitaalvermindering is op de kap:taalvarmmdermg van——
toepassing.




Artikel 4: ~
1.

2.

Ann_dea!hnudersragisl:er: —_—
Artiee] 5:

L.

4,

6

Vrochtgebrufk en pandrecht op aandelen:
Artikel 6

1

2

Leverfng van aandelen:

Da aandelen Iuiden op naam en zijn doorlopend genutrumerd van 1 af
Uitgifte van aandelen aan toonder Is niet toegestaan. i
Houders van certificaten van aandelen in het kapilaal van de v tﬂnﬂatq#x

vargademecht toe. - 'I

|

De direotis houdt ten kantore van de vennootschap een regisier waazin de namen en de——
adresson van alla aasndesthonders zije opgenomen met vermelding van de daturm waarop 2ij
de sandelen hebben verkregen en het azntal door hen gehouden aandelen, de datum ven—
erkenning of betekening alsmedes van het op ieder aandesl gestorle badrag,
In het ragister wordt mede aangetckend ik verleand ontsiag van masprabh;khmd voor —
nog nict gedane stortingen.
In het register worden tevens opgenomen de namen en de adressen van hen die een recht —
van vruchtgebruik of pandrecht op eandelen hebben, met vermelding van de datum waarop
zij het recht hebben verkregen, de datum van erkenning of betelening a]smede met
vermelding of hon het stemwecht en het vergadesrecht toekomen, —
Teders aandeelhouder, vruchtgebruiker en pandhouder ia verplicht ervoor te zorgen dat zijn+
(araail-}adres bij de vennootschap bekend is.
Alle kennisgevingen aan en oproepingen van aandecthouders, viwchigebruikers ep————
pandhouders kunnen rechtageldig aan het in hot register vermelde adres worden gedzan, —
Indien 2en aandeelhouder, vruchigebruiker of pandhouder met stemnrecht (hiema 0ok mm—
gezemenlijk te noemen: “vergadergerechtigden") mstemt met oproeping voor algemene —
vergaderingen lengs eleldronische weg, bevat het register tevens ket e=mailadres van de—
betreffende verpadergerechtigde,
Het register wordt regelmatig bijgshouden, federe ingchrijving cn aantckﬁmng in het
register wordt getekend door san diresteur,

Op eandelen kan vochtgsbruik of pandrecht worden gevestigd. De aandeslhoudar heeft het
stemrecht op andelen waarop een vruchitgebraik of pandrecht is gevestigd ———
In afevijking van, het bepaatde in het vorige lid kemt ket stomwecht toc aan de

vruchtgebruiker casn qua pandhouder, indiea dit bij de vaatiging ven het vruchtgebraik of —
pandrecht (voor wat betreft het pandracht al dan niet ond=r opachortends voorwassda) is—
bepaald of nadien schriftelifk tussen de aandeelhouder en de vruchtgebrutker of ——————

pandhouder ts overesngekomen.
Een sandecthouder die geen stemrecht heeft en de mohtgebnukar of pandhouder/di

sterarecht haeﬂ, heeft geen mgadmecht.




sl Artikel T ;
1. Voor do levering van een aandeel of de levering van esn beperit recht daarop is vereist een-
deactoe bestemde ten overstaan van een Nederlandse notaris verleden akte waarbij de
betrokkenen partij zijn, —
2. De levering van con aandeel of de levering van een beperkt recht daarop overeenkomstig ~—
het bepaalde in het vorige lid werkt mede van rechtswege tegenover de vennootschap.
Behoudens in het geval dat de vennootschap zelf'bij de rechtshendeling partij is, kunnen de
aan het aandee| verbonden rechtsn eerst worden uitgeosfend nadat zij de rechishandeling —
heeft erkend of de akte aan haar betekend is dan wel deze heeft erkend door inschrijving in-
het aandeslhoudersregistar, een en ander met inachineming van het bepaalde in artike]l ——
2:196a en artikel 2:196b Burgeriijk Wetboek.
Geen blokkeringsregeling:
Artikel 8:
De vennootschap kent geen versisten voor overdracht van aandelen zoals bedoeld in artikel ——
2:195 Burgerlijk Wetboek
Bestuur:
Artikel 9;
1. Het bestuwr ven de vennootachap {3 opgedragen aan een directis, begtasnde it sen of meer-
directeiuren.
Ook rechtspersonsn unnen als directeur worden benoemd,
2. Dealgemene vergadering stelt het aantal dicecteuren vast.
Directsuren worden benoemd door d= algemene vergadering.
4. Dirscteursn kurinen te allen tijde doar d= algamens vergadering worden geschorst of
ontslagen.
5. Indien, ingeval ven schorsing van een ditecteur, de algemene vergadering niet binnen drie —
maanden tot zijn ontslag heeft besloten, sindigt de schorsing. - — &
6. Een directeur word! in de algemene vergedering waarin zijn schorsing of onislag 2an de—
orde komt in de gelegenheid gesteld zich te verantwoorden en zich daarbij door cen
randsman te doen bijstaan.
7. De algemene verpadecing stelt de beloning en de verders arbeidsvoorwaarden van jeder —
van de dicectsuren vast,
8. Bij ontsteatenis of belet van een directeur is de overblijvende dicecteur of zijn de
overblijvende directeuren met het besturen van de veanootschap belast,
Bij ontstentenis of belet van alle directeuren of van de enig dlrecienr wordt de
vennootschap tijdelijk bestwurd door een daartoe door de algemene vergadering aan ie——
Wwijzen persoon. :
Task en bevoegdheden:
Artikel 10:
1. Bij de vervulling van hun taak richtan de directeuren zich naar het belang van do ———
vennootschap en de met haar verbonden ondememing.

=




10.

Vertegenwoordiging:
" Arfikel 1Lz

1.

2,

P T T Y] B e . £oerow e e

-f,_,. ,:
Een directeur die bij een voorgenonen directichesluit een direct of ik a*i;p,man .,lk—
belang beelt dat (zgenstrijdig is met het belang van de vennootschap u;:-f?‘ll: t} et haa.r‘ —
verbonden andsmeming, dient dit onverwijid te melden aan de déivsctie. | L l
Een directaur naemt niet deel san de beraadslaging en hesltntmmungmﬂ,n& kij daarbg £en
tegenstiijdig belang als bedoeld.n lid 2 hesft. Wanneer hierdoor geen -.,...rt}é iebesluit zhn— -
kunnen worder, genomen, is het bepaalde in de veargaande zin van dit lid piet van
tozpessing en kan het beshiit dosainictiemin door de betreffends dircoteur{en) wordon——
FEO0MEN,
Indien et meer dan &8n dirscteur is, besluit de directie met voistrekte meesderheid van——
gtemmen. Aan iedere directeir komt - onverminderd het bepaalde in lid 3 - é€n stem los, —
Indien de sternen staken, beslist de algemend vergadering.
De directie vergadert zo dikwijls een directeur dit verlangt.
Dte divectie kan met inachineming van bet bepaaide in hek voorgaande lid ook besluiten—
huilen ean vergadering nemen, mits dit schriftelijk geschiedt en alle direcienren - inet
uitzondering van de direcienren die ingevolge lid 3 niet san berandslaging an
heshitvorming mogen declnemen - zim geraadpleegd e met deze wijze van
besluitvorming akkoord gaan. Onder schriftelijlc wardt in dit [id mede verstaan langs
elekironischs weg.
De dirschie kin cen reglement opstellen waarin aangelegenheden haar intern betreffende —
wordsn garegeid.
Ben dergel ijk reglement mag niet in strijd zijn met het bepaalde in doze statuten.

Vaorts kunnec de dirscteuren al dan niet bij reglement hun werkzasmheden ondacling——
vordelen
D¢ directis behooft do goedkeuring van de zlgemene vergadering voor zodanige besluiten—
afa de algemene vergadering bif haar specifiek omschreven beshit ze] hebben vastgesteld —
ed aan de directie heeft medegadeald. ———
Het ontbraken van de ingevolge bid 7-ven dit artike) vereiste guadkwrlng tagt dg ————
vertegerwoordigingshevoegdheid van de dirsctie of de directeuren niet aag, ———
D directie dient zich te padrapen naar de sanwijzingen van de algerisne vergadering. De —
dirsctis ts gehonden ds panwifzingen op te volgen, tenzij deze in strijd zijn met ket balang—
van de vennootschap en de mat haar yerbonden onderneming.-
De directeurct hetrben het rechtde algemene vergederinpen bij te wonen; zij hebben in—
deze vargaderingen een adviserends stem,

De directia verts zenmwoordigt de vennootschap, De vennootschap kan mrmsﬂ
vertazemwoordigd worden door ieders directeur zelfstendig handelend. ¢

De vennootschap kan eveneens worden vertegenwoordigd door een of reer
procuratiehoudsrs, met inachtveming van de bun daartoe door de diregtie e
bevosgdheid, Deze yolmacht dient schriftelijk te warden verle -




4,

Boekjaar, jaarrekening en bestuursverslag:
Artikel 12:

II
2,

~vanaf de oproep tot de algemene vergadering, bestemd tot hur behandeling, op haar

i 0" e e

ingeschreven in het Handelsregister. Hun titalatuur wordt door de directie bepaald.
Rechitshandelingen van de vennootschap jegens de houder van aile aandelen in het kapitaal -
van de vennootschap of jegens cen deelgenoct n een geregistreerd partnerschaps- of
huwelijksgemeenschap waartoe alls aandelen in het kapitaal van de vennootschap behoren,-
wearbij de vencootschep wordt vertepenwoordigd door dezs asndeelhouder of door sen—
van de deelgenoten, worden schriftelijlc vastgelegd, Voor de toepassing van de vorige zin—
worden aandelen, gehouden door de vennootschap of haar dochtermaatschappijen niet
mesgeteld. Indien de eerste zin niet in acht is genomen, kan de rechtshendeling teo behoove
van de vennootschap worden vernietigd.,
Hat voorgeandse lid is nist van tuepassing op rechishandelingen die onder de bedongen——
voorwaarden tot de gewone bedrijfsuitoefening van de vennootzchap behoren.

Het boskjaar van de vennootschap is gelijk aan het kalenderjaar.
De dirsctie sluit jaarlijks per de laatste dag van elk boekjaar de boeken van de
vennootschap af en maakt dagruit binnen vijf maanden - behoudeas verlenging van deze—
termifn met ten hoogste vijf maanden door de algemene vergaderiog op grond ven
bijzondere omstandigheden - een jaarekening op, bestaande uit een balzns, esn winst- eo—
verlissrekening en een toelichting en legt bimen deze termijn deze stukken voor de
azandeelhouders ler inzage ton kantore van de vennootschap. Binnen deze termijn legt de—
directie ook het bestuursverslag over.
De jaarcekening wordt ondertekend door alle directeuren; indien enige onderiekening——
ontbreekt, dan word: daarvan, onder opgave van dé reden, melding gemaakt op de
jaarrekening. -

Onverminderd bet bepaalde in lid 6, zorgt de vennootschap dat de opgemaszkte
jaarrekening, het bestnursverslag en de overige krachtens de wet toe te voegen gogevens —

kantoor sanwezig zijn. De vergadergerechtigden kunnen deze stukken aldaar inzien en er —
kosteloos een afschrift van verkrijgen.
Het in de leden 2 en 3 vao dit artilel bepanlde omtrent het bestuursverslag en de overige —
krachtens de wet toe te voegen gegevens blijft buiten toepassing, indien artikel 2:403——
Burgerlijk Wetboek voor de vennootschap geldt, den wel indien als gevolg van de omvang-
van het bedrijf van de vennootschap de vigsiliing van artikel 2:396 1id 7 Burgerlijk
Wetboek voor de vennootschap geldt,
De algemene vergadering stelt onverminderd het bepaalde in lid 6 van dit artike! de
jearrakening vast. Vaststelling van de jaarrekening strekt niet tot kwijting azn sen directeur.
[ndien alle sandeelhouders tevens directeur van de vennootschep zijn, geld: ondertekening-
van de jeairekening door alle direcieuren tevens ais vagtstelling in de zin van lid S, mits —
alle vergadergerschtigden in de gelegenheid zijn gesteld om keonis te nemen van de
opgemasakie jaarrekening en met deze wijze van vaststelling kebben ingestemd zoals

- r— ————— 1 o e 3y mmam i



bedoeld in artikel 2:238 lid | Burgerlijk Wetboek. Dege vaststslling skt
HdSmditar&kﬁlmustuthﬂjung aan de ditstteuren, -
Winstbestem ming: —
Artikel 13; - s . -+
1. Onder winst wordt versizan bet baiig saldo der vastgestelde winat- em v lus:ekm_.a:g
2. De algemene vergadesiug is bavoegd {ot besternming ven de winst die doyy de -‘35‘-.3%13“ i~
van da jaarrekening iz bepaald en tot vaststefling van vitkeding=n, voor zover het sigen—
vetmogen groter is dan de reserves die krachtens de wet moeten worden sangehonden, —-—
Op door de vernootschap gehouden aandelen in haar eapjteal wordt ten behoeve van de—
vennootschap geen winstoitkering gedaan.
3.  Ben besiuit dat strekt tot uithering heeft geen gevolgen zelang de ditectie geen poedkeuring
heeft verleend, Do directie weigert slechits de goedkeuring indien zij weet of redelijkerwijs-
belwort te voorzien dat de venaootschap na de uitkering niet zal kunnen blijven voortgaan—
met het betalen van haar opeisbare schulden,
4, Deaigemene vergadering kex met inachtneming van het bepaalde [n de leden 2 en 3 uit de-
. nog niet vastgestelde winst foterim dividend uitkeren,
5. De algemeae vergadering kan met inachineming van het bepagide ie de leden 2 en 3
bepaalde, besluiten tot uitkeringen ten lasts van esn reagre die niet krachtens de wet moat-
worden aangehouden,
6. Do vordering van een asndesthouder tot bataling van dividend verfaart door verleop van—
vijfjaren,
Algemene vergalierlngan'
Artikel 14: = .
. Tijdens teder boskjaar wordt ten minste #&n algemene vergadering gehuuden of ten mingte-
eenmaal overeenkomstig artikel 14 Lid 7 begloten.
2, Bovendicn wordt cen algemene verpadering gehouden zo dikwijls de directe, een directow
of cen asmdeelhouder dit nodig acht. leder van hen is zelfstandig bevocgd cen algemene—
vorgadering bifeen o rocpen.
3, Een of meer bouders van aandelen dic alleen of gezamentijk ten minste cen huudcrdstc—
(1/100c) gedeelts van het goplaatste kapitaal vertegenwoordigen, kunnen, opverminderd —
het recht van sandecThouders om overcenkomstig lid 2 zelfstandig een algemene
vergadering bijeen te roepen, asn de directic schrifielifk e onder nauwkeurige opgave van-
de te behandelen onderwerpen het verzock richten ecn algemene vergadering bijeen e =
roepen. De directie treft de nodige maatregelen, opdat de algemene vergadering binoen vier
(4) weken daame wordt gehouden, tonzyj con zwaarwichlig belang van de vennootschap ——
zich deartegen verzst, s
Voor de tospasaing ven dit 1id worden overige verpadeygerschfigden rmef aandecibopnds
. gelijkgestetd, — N
4, De oproeping ven vergadargerachtigden ot de algemene verzadering fad¥ ;
» gegohisden op de achtsts (8#) dag voor de vergadering, per oproepinfabifiaf sl L2404 ’,
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Aréikel 15:

28

2

vermelding van de te bebandelen onderwerpen. Indien een vergadergerechtigde hiermee —
instemt, ken de oproeping geschieden door ¢en [angs elektronische weg toegezonden
leesbaar en reproduceerbaar bericht aan het adres dat door hem voor dit doel aan de
vennootschap bekend is gemaakt.
Niettemin kunnen door de elgemene vergadering besluiten worden genomen indien geen—
oproeping conform lid 4 plaats vond, of de behandeling van het betreffende onderwerp niet
bij de oproeping werd verme!ld, mits alle vergadergerechtigden ermee hebben ingestemd —
dat de besluitvorming over die ondecwerpen plaatsvindt en de directeuren voorafgaand aan-
de besluitvorming in de pelegenheid zijn gesteld om advies uit te brengen.
De algemene vergaderingen worden gehouden in de plaats waar de vennootschep statutair -
is gevestigd. Zij kunnen in een andere plaats worden gehouden, mits £lle——ee
vergadergerechtigden biebben ingssternd met de plaats van de vergadering en de
directsuren voorafgaande azn de beshuitvorming in de gelegenheid zijn gesteld om advies —
uit te brengen.
Besluiten van de algemene vergadering kunmen in plaats van in een vergadering ook op——
andere wijze geschleden, mits alie vergadergerechtigden met deze wijze van

bagluitvorming hebben ingestered. De instemming met de wijze van beshntvorming kan—
langs elektronische weg pleatsvinden,
In geval van besluitvorming buiten vergadering, worden de stemmen schriftelijk ———
uitgebracht, Aen het vereiste van schriftelijkhieid wordt tevens voldaan, indien het besinit —
onder vermelding van de wijze waarop ieder van de zandeelhouders stemt schriftel(jk of —
elektronisch is vasigelegd. De stemmen kucnen ock langs elekwonische weg worden
uitgebracht. De directeuren worden voorafgnande aan de besluitvorming in de gelegenheid-
gestald om advies uit te brengen.

Voor zover de wet niet anders bepazlt, worden alle besiviten. van de algemene vergadering -
genomen mef een volstrekte mesadesiheid van stemmen zonder dat enig quoirum is versist.—
Elk aandee! geeft racht op één stem. Voor een aandeel dat toebehoort aan de vennoo(schap -
of aan een dochtermaatschappij kan in de algemene vergadering geen stem worden————
uitgebracht; zulks kan evenmin voor een aandee] wasrven de venuootschap of een
dochtermaatschappij certificaten houdt.
Bij de vaststelling in hoeverrs aandeelhouders stammen, asnwezig of vertegenwoordigd—
zijn, wordt geen rekening gehouden met aandelen waarop ingevolge de wet of deze statuten
geen stem kan worden uitgebracht of waarop overeenkomstig deze statuten het stemrecht js
opgeschort, zulks onverminderd het bepaalde in artikel 2:24d lid 2 Burgerlijk Wethoek, —
Blanco stemmen en ongeldige stemmen worden geachit nist te zijn uitgsbracht,

Staken de stermmen omtrent cen voarste] over zaken, dan komt geen besluit to! stand, Eén—
of meer aandeelthouders of andere stemgerechtigden vertegenwocrdigende tenminste vijftig
procent (50%) van het geplaatste leapitaal hebben het recht om binnen tien dagen na de dag-
van de vergadering, waarin de stemmen hebben gestuakt, azn het Nederlandse Arbitrage —




Statutenwijziging en ontbinding:
Axtikel 16:—
1.

5

Slothepaling:
Artikel 17;
8

Institunet te verzoeken esn adviseur (= benoemen, teneinde een beslissi
betreffende yoorstel te nemen. De beslissing van de advigeur galdt n!f-‘d'
van do algemene vergadering, — 4
Staken do stemimen bij verkiezing van personen, dan beslist het fot, — -+ 7
Vergadergerechtigden kunnen zich in de afgemene vergadering bif soluifislike voimacht —
(waarondet ook begrepen per slekironische volmacht) doen vertegenwoordigen om oamens
hen do a]gemene vergadering bij te wonen, daarin het woord te voeren en - voor wat betrefi
vergadergerechtigden met stemrecht - hot stemrecht uit e= oefanen,
D directie houdt van de genomen besluiten aentekening, De amtakeningen lipgen ten—
kantore van de vennoofschap ter inzage van de vergedergecechtipden. Asn jedere ———
vergadergorechtigde wordt desgevrangd afschiift of uittreksel van deze asntekeningen——
versteekt tegen ten hoogsts de kastprijs.

De algemene vargadering kan besluiten de statuten te wijzigen of de vénno«uwahap te——
ontbinden.
Een voorstel tot wijziging van d¢ statuten dient bij de oproeping tot de algemene
vergadering te worden vermeld; de vergadergerechtigden kunmen desgewenst kosteloos eer
afschrift van het voosstel waerin de voorgedragen wijziging woordelijk is opgenomen van—
de vennootschap verksijgen.
ot voorstol tot wifziging dient fen kantore van de vennoctschap woordelijk te zijn
neergelegd vanaf de dag van aprosp tot na afloop van de verpadering,
Na esn besluit tot ontbinding vam de vennootschap blijven deze stahulen voor zovée| s
mogelijk gedurends de liquidatie van kracht.
Liquidatie van de vennootsehap geschiedt door de directie, tenzij de algemene vergaderiog-
arders bepaalt, -

Hetgeon na voldoening van alle sehulden van de vennootzchap van hear vermogen
overblijft words uitzekeerd aan de aandeelhouders in verhouding tot [sders bezit van
aandelen. Op aandslen die de vennootschap zelf houdt ke geen liquidatis-ultkering aan de-
vennootschap plastsvinden.
Na afloop van de veroffening blijven de boeken en bescheiden van de ontbonden———
vennootschap gedurende zeven faar berusten ender degene die daartoe door de algamene—
vergedering bij bet besluit tot ontbinding 18 aangewezen. Indien cen nanwijzing als
voormeld doer de algemene vergadering niet is geschiad, geschiedt deze door de
vareffataary,

In afWij'hng van hutbepaalde in artikel 12 fid 1 mndtgthel bn-:kjaurm de vennops

tweeduizend rwinti.




B o e T R ——

2. Dit antilcel 17, inclusief het opschrift, vervait na afloop van het eerste boekjzar.
SLOTVERKLARINGEN
Ten slotte varklaerde de comparant, handelend als gameld:
L voor de eerste maal treedt de heer Mark Schwartz, geboren te Maryland, Verenigde ———
Staten, op vijf oktober negentienhonderdzevenenvijftig, op als directeur van de———
veroctschap;
II.  het geplaatste kapitaal van de vennootschap bedraagt één curo (EUR 1}, verdeeld in
honderd (100) gewone aandelen, elk aandee! nominaal groot één curocent (EUR 0,01), ——
genummerd 1 tot en met 100 {hierna ts noemen: de "Aandelen");
de Aandslen worden geplaatst bij de Oprichler;
I, de Aandelen zijn in geld volgestort, derhalve bedraagt het gestorts kapitaal van de
vennoetschap thans &én euto (EUR 1);
de vennootschap aanvasrdt deze storting;
IV. storting in yreemd geld is tosgestaan.
VOLMACHT :
De comparant is gevelmachtigd bij één (1) onderhandse akte, die aan deze akie is gehecht, ——
SLOT AXTE
De comparant is mij, notaris, bekend en de {dentiteit van de by deze akte beirokken comparant—
is door mij, notaris, 2an de hand van het hiervodr vermelde ¢n daartce bestemde document
vastgesteld.
Deze alde is vetleden te Amsterdam op de datum asn het begin van deze akte vermeld.
De inhoud van de akite is san de comparant opgegeven en tosgelicht. Tevens is de comparant —
gewezen op de govelaen van deze alte.
De comparant heeft verklaard tijdig voor het tekenen van deze akle van de inhoud te hebbon——
kennis genomen en daarmee in tg stemmen. 3
Onmiddellijk daama is deze akte, na beperkie voorlezing, door de comparant ea mij, notaris, —
ondertekend. -
(Volgt ondectekening)

a"d-'-
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In this translation am attempt hos been mads to be as #leral a3 poss e

overall coniinidfy. /
Ingvitably, differences may oceur in translation, and i so the Dutch fext wii \‘_ law goverm,
INCORPORATION \ \l

DECOWRAPS EUROPE HOLDINGS B.V.

202081741 6PE.INC

On the tenth day of Mareh two thousand and twenty, appeared before me, Pau! Robert Schut,
eivil law natary in Amsterdam; '
Mrs, Samantha van der Kelen, officiating at Piet Heinkade 229, 1019 HM Amstardam, bora in
Amsterdam on the fifteenit: day of November nineteen bundred and eighty-nine,

acting pursuant to a written power of attorney from Decowraps Holdings, LLC, a [imited
liability company organised under the Jaws of the State of Delaware, United States of Americs,
with registered office at Corporation Trust Center, 120¢ Orange Sirest, Wilmingion, Delaware,
United States of Amegica, hereinafter seferred to as: the "Encorperater”.

The person appearing, acting in said capacity, declzred that he hereby inccrporates a privele
company with limited liabifity (besloren vennoptschap mer beperkte aonsprakeilikhetd) with the
following articles of association:

ARTICLES OF ASSOCIATION:

Name and corporate sest:

Article 1:
1. The company bears the name of: Decowraps Evrope Holdings B. V.

2. It has it corporate seat in Aalsmeer.

Object:

Article 2: -

The objests of the company are:

8, to design, manufacture, purchase andfor sell floraf packaging products, soluticos and
related produets and services;

b.  to sequire, hold and fo dispose of perticipations in other companies and enterprises;

to finance such companies and enterprises, fo borrow and lend maoney, ¢o grant securities

for the benelit of third parties, to provide undertakings and gnarantees and to bind the

company or the eompany’s assets for the benefit of third parfies, including eompanies with

which the company Is affiliated iz a group; '

d. to acquire, exploit, encumber and dispose of registered property end other property;

to provide administrative, clerical and ather services to other companies and e (968,

f. to acquire, alienate, hold, administer and/or exploit patents, trade namies, pdepr
licences, know-how, copyrights, royalties and other rights of intellectuaf it
property, as well as to grant a licence te such rights and to acquire apd 55 0
both in the Natherlands and abroad; '

c.




E

to perform ali that is related to the above in the widsst sense or may be conducive thereto.

Capital, issue and repurchase of shares:
Acticle 3;

1.

The company’s share capital is made up of ordinary sharas, each share with a nominal value
of one eurocent (EUR 0,01).

At ieast one share with voting rights shall be held by someone other than and not for the
account of the company or one of it subsidiaries,

The issue of shares shail take place at the titnes and under the conditions to be determined
by the generzl meeting,

In the event of an issue of shares, each shareholder shall have a pre-emption right to
acquire new shares in proportion to the eggregate nominal amount of his shares. There
shall be no pre-emption rights in respect of shares issued to employees of the company or
of & group company. Pre-emption rights may at any time be limited or excluded in relation
to a particular issue, by a resolution passed by the general mesting.

The provisions of the [aw shall be applicable to the issuance with pressmption rights,

The general meeting may assign its authority referred t0 in the previons paragraph to
another corporate body end may revoke such assignment,

The provisions of the paragraphs 2, 3 and 4 of this Article shall also apply where rights are
granted to subscribe for shares.

Shareholders shall not, however, have pre-emption rights in respect of shares being issued
to a person exercising an existing right to subscribe for shares,

Issue of a share requires a deed executed for that purpose before a Dutch civil law notary
which deed shall mention those involved as parties,

The management board is granted the right to exercise the company’s power to repurchase
shares in its own capital. The company may not acquire shares in its capital which have not
been paid up in full,

The company can only acquire fully paid up shares for consideration with due observance
of ths applicable provisions of law regarding the ecquisition of shares in its own capital by
a Company.

The general meeting may resolve to reduce the Issued shars capital by cancelling shares or
by reducing the nominal amount of the sharss through an amendment to the Artioies of
Association, A resofution to cancel shares may relate only to sharss held by the company
itself or in respect of which it holds the depository receipts. In other cases, cancellation of
shares is only possible with the consent of ail shareholders concerned. The provisions of
the law regarding capital reduction shall be applicable to the capital reduction,

Shares and depository receipts!
Acrticle 4:

g5

The shares are registered shares and are numbered consecutively starting from 1. Issue of

bearer shares is not allowed.
Holders of depository receipts of sharss do not have meeting ri ghts.

Shareholders’ register:



Article 5: - : 3

l.

6.

‘f {
The management board shal! keep & register at the offices of e mmi:e.u{.-'r.l rllré ing the
names and addresses of all sharehicidees and providing the date on which'die; quu!:ad the
shares, the date of acknowledgment or notice of transfer as well ag the smmd ]‘t.f.\-:b-llrl on
each share, \

The ragister shall also contain the nemes and addr=sses of those having a tight of | sy fruct

or piedge in respect of shares, stating the date on which they acquired the said right, the

date of acknowledgment or notfce of vesting and whether they have voting aod meeting

rights

Each sharcholder, usufructuary and pledgea is obliged to make sure that his (email-)
address is known lo the company. '

All notices to shareholders, usufructuaries and pladgees shall be capable of being validly
represented at the addresses recorded in the register,

If a sharekolder, usufivctuary or pledgee with voting righte (hereinsfter jointly elso referred
10 0s: "persons with meetfing rights™ has consented to recsiving potices of general
meetings electropically, the shareholders' register shall also contain the smail addresses of
such person with meeting cights.

The register must be kapt up to date on a ragular basis. Each entry and other registration in
the ragister shalt be signed by a manzging director,

Usufruct and pledge om shares.
Article 6:

L.

2,

3,

A right of wsuftuct or pledge may be established on shares. The sharsholder shall have tha
right 1o vote on shares on which & right of usufruct or piedge has besn established,
Notwithstanding the pravious paragraph, the right to vote shall be vested in the
usuftuciuary or pledgee, if this - whether or not under the condition precedeni when it
regards a pledges - has besn granted when the relevant limited right was estabilished or has
beon agreed upon subsequently in writing betwsan the shareholder and the usufructuary or
pladges,

Sharehoiders without voting rights and usufructuarles and pledgees with voting rights shall
have meetings rights. Usufructuarias or pledgees withowut voting rights shall not have

meeting rights.

Transfer of shares:
Article 7:

L.

2

Trapsfer of a share or a limited right thereon requires a dead executed for that purpoge
befors & Dutck civil law notary which deed shall mention those invalved as partiss,

In accordancs with the provision of the previous paregraph tramsfer of a share or a limitsg
right thereon shall also bs legally binding cn the company. '
Except in the avent that the company ifself is a party to a legal act, the righ ﬁ{
share may not be exercised until it has acknowledged the legal act or thy/Ge




Mo share fransfer restriction

Artlele 8;

The company does not have any requirements regarding the transfer of shares as referred to in
Artiele 2:195 of the Dutch Civil Code.

Management;

Artiele 9:

1

oA

The management of the compaay has been entrusted to a management board, consisting of
one or more managing directors.

Legal entities may elso be appointed managing directors.

The general meeting shall astablisk the number of managing directors.

Managing directors are appointed by the general meeting,

Menaging directors may at all times be suspended and dismissed by the genzral meefing,
If, int the event of suspension of & managing director, by resolution of the general meeting,
after thres months no resolution has been adopted by the general meeting to dismiss him,
the suspension shall terminate.

A managing director shall be given the epportunity to account for hiis actions i the generaf
meeting during which his suspension or dismissal is discussed and have an adviser assist
him therein,

The general meeting shall decide on the remuneration and the further terms ead conditions
of employment for each of the managing directors,

In the event of any vacancies, or the abssace of a managing director, the remaining
managing director or managing directors will be charged with the management of the
company,

[n the event of any vacancies, or the absence of all managing directors or any managing
director, the company shall temporarily be managed by a person to be eppoeinted for that

purpase by the general meeting.

Duties and powers of the management board:
Article 10:

The managing directors carry out their dutieg in accordance with the interest of the
company and the business enterprise connected with it.

If & managing director has a direct or indirect personaf intsrest in 2 proposed resolution of
the management board which confiiets with the interests of the company and/or the
busingss enferprise connected with it, he shall inform the managsment board immediately.
A managing director may nof participate in the deliberation and decision-making if he has a
conflict of interest as referred to in paragreph 2. When, becarse of such an exclusicn, a
inanagement board resolution would not be possible, the exclusion shall not apply and the
conflicted managing director may nevertheless participate in the taking of the resolution.

If there is more then one managing director, decisions will be made by an absolute majority
of the votes. Each managing director may - notwithstanding paragraph 3 - cast one vote, In
the event of an equal division of votes the gensral meeting shal! decide the issue.

The management board shall kold & meeting whenever a managing direstor considers this



10.

necessary. - I
The management board is - with due observance of the prawuus paTa pEs - ﬂsv

authorized to adopt resolutions without holding a mesting, provided thé ér L LI"'U"!. is
adopted in wrlting and all managing direciors - with the exception of an; lr-n neging
directof who has been excluded pursuant to paragraph 3 - have heen infof pied end adiee
with thia form of decirion-making. The term 'in writing' used in this paragraph will also
{nclude electronic means of communication.

The management boacd shall have anthority to draw up regulations to deal with iniernal
mapagement board matters.

Such regulations may not be in conflict with what has beon provided in these Articles of
Association,

Furthermore, the managing d1rectnrs shall have power to allocats their duties armongst
themselves,

The management board requires the approval of the general meeting for such resolutions as
the general mesting by its own expiicitly defined resolution has adopted and made known
to the management board,

The absence of the approval required pursuant to paragraph 7 of this Avticle does not aﬁ'act
the represendative authority of the management board or each managing director.

The menagement board should act in accordance with the instructions of the general
meeting, The management board is obliged to follow the instructions unisss thess conflict
with the intsrest of the company and/or the businsss entesprise connacted with it.

The managing directors have the right to attend the general mesting; in thess mestings they

will have en advisory vote.

Representatfon:
Article 11z

1.

in said community, will be recorded in writing. Shares held by the company or its

The reanagement board repressats ths company, The company is also represented by cach
managing director acting solely,

The company may also be represented by one or more proxyholders (in Dutch:
"orocuratichovders™), with due regard for the authority assigned to them for that purpose
by the management hoard; said proxy minst be granted in writing and entered in the Teads
Register.

The company’s legal acts in respect of the holder of all fssued shares in the cepital or in
respect of a partner in & matrintonial community of property or a community of property as
a resuit of a repistered partmership to which all issued shares in the company®s capital
belong, with the company being represented by said shareholder or one of the pasticipants

subsidiariss will not be counted for the purpose of the previous sentence. In the eventjth
the first semtence is not observed, the legal act may be annulled for the bene cha !l

company.
The previous pamgraph does not apply to lagel acts which under the i
part of the normal buginess operations, ;



Financial year, annual accounts and management reports
Article 12:

L.
2,

The company’s fmencial year shall coincide the calendas year.

Annually on the last day of each financial year the management board shall balance the
company's backs and within five months - excapt in the event of extension of this peried
by five months af most by the general meeting on the basis of special circumstances ~ will
draw up the ennual accounts consisting of a balance sheet, a profit and loss ascount and
explanatory notes and shail within this tsrtn maks these documents available for inspaction
by the sharsholders at the company*s offices. The manage rttent board shall also submit the
managsment report within said term.

The annua! accounts shall be signed by all managing direclors; if any sigrature should be
missing, the reasons for this omission shall be given in the annual accounts.
Notwithstanding paragraph 6, the company shall maie sure that the drawn up annual
accounts, the management report and any other documentation required by law are
available at its offices from the time the general meeting at which they are to be discussed
15 convened. Any person with meeting rights may mspect these docoments at the offices
and obtain free copies of them.

The provisions of paragraphs 2 and 3 of this Article regarding the management report and
the information to be added pursuant to the (aw do not apply if Anticle 2:403 Dutch Civil
Code applies to the company or whea the exemption pursuant to Article 2:396 paragraph 7
Dutch Clvil Code applies to the company as a result of the size of the company's enterprise,
The general meeting shell - notwithstanding paragraph 6 of this Article - adopt the aanual
accounts, The adoption of the annual aceounts does not serve as a grant of discharge to the
managing directors,

If all shareholders are alsc managing directors of the company, the signing of the annual
accounts by &ll menaging directors shali also constitute the adoption of the ennual accounts
as referred to in paragraph $, provided all the persons with meeting rights were given the
opportunily to inspect the prepared anaual accounts and have consented with this form of
adoption of the annual accounts as referred to in Articls 2:238 paragraph 1 Dutch Civil
Code. This form of adoption of the annual accounts does, in deviation from paragraph 5 of
this Article, include a grant of discharge to the manzging directors.

Profit allocation:
Article 13:

L.
2.

3.

Profit will be taken to mean the credit balanm of the adopted profit and loss account.

The general meeting shall decide upon the allocation of profits as determined in the most
recently adopted annual eccounts as well es upon distribution of profiis, in as far as the
shareholders' equity exceeds the reserves that have to be maintained by law.

No distribution of profits for the benefit of the company will be made on shares owoned by
the company.

A resolution to distribute profits shall only have effect upon approval by the management
board. The measgement board shall only withhold its approval if it is asacs, or reasonably



5
5.

6.

debts which are due for payment. | | |
With due obssrvance of paragraphs 2 and 3 the general meeting may c!-%lsﬁ and

Interim dividend from profits which heve not yet been detetmined. \

The general meeting may with due observance of paregiaphs 2 and 3 resolye to mdkea
digibution to the debit of'a reserve which does not have to be maintained by law.

The claim of a shareholder for payment of dividends shall Japse after a pericd of five years,

should be avrare that efier such distribution, the company will sc .:'-rl,[_,**ﬁ_ ab.:ﬂ h,
].J‘! o &n

General meeting:
Article 14:

L

7.

.R.emluﬁuns of the gmcral meeting may also bs udnptud in ways other than by the hol Hifis

A general meeting will be held or resolutions will be adopted in 2ccordance with Article 14
paragiaph 7 at least once during each financial year.

Furthermore, a general mesting will be convened s often as the managemeant boerd, a
managing directar or a sharsholder desmz necessary. Each of them ig individually
autherized fo convens a meeting :

(¥ne or more holdere of shares who alone or jointly represent o leds than one percent (1%)
of the issued capital, may - notwithstanding the right of shareholders io convene in
accordance with paragraph 2 a general mesting themselves - request the management board
to ¢onvens'a general meeting. Such request shall ba made writiag, setting out the exact
matters to be discussed, The management board will take the necessary measures so that a
general meeting is heid within four (4) weeks of the request, grovided there is no serious
conflisting intarest for the company. For ths purposes of this paragraph the other persons
with meeting rights are equated with sharsholders. :

 Notics to the persons with meeting rights of the comvening of a general meeting shalf be

given no fater then the eighth (8th) day before the meeting, by registered letter, stating the
jterns to ba digcussed. If & person with meeting rights has consented thereto, notices of
general meetings cam also be given electronicz|ly to the address provided for this purposs
to the company, provided the message is capable of bsing produced in writing, '
Mevertheless, resclutlons may be adopted by the general meeting if no pptice convening a
meeting was iade in accordance with paragraph 4, or If the item in question was not
mentioned in the nctice, provided all persons with meeting rights have agraed upon that the
resclutions ar¢ adopled regarding said itern(s) and all managing dircctors heve besn granted

the opportunity to render advice prior to the adoption of such resolutions.
The general meeting shall be held in the place where the company has its statutory seat.
They may be held in a different place, provided all persons with meeting rights have

congented to the place of the meeting and al] managing dircstors have been granted the
opportunity to repder advice pricr to the adoption of such resblutions.

resolutions, The persons wn‘h meeting rights may give their consent slecyr
When: cesolutions-are adapted outside a meeting, the votes must be casy'i¥



which each of the shareholders cast their votes is also recorded either in writlog or
el=ctronically. The votes may also be cast electronically. The managing directors must be
granted the opportunity to rénder advice prior to the adoption of such resolutions.

Article 15;

I

+

3,

»

Inas far as not provided for otherwise by law or these Articles of Association, all
resolutions of the general meeting shall be adopted by an absotute majority of the votes
without any quorum being reqaired.

Each share confers the right to cast one vote, At generzl meetings the company shail not be
capable of casting votes for shares in its own share capital which are held by itself or by
one of its subsidiaries; nor shall it be capable of doing so for sharas in its own share capital
of which the company or one of its subsidiaries holds the depository receipts for shares,
When determining to wheat extent shareholders vote, .are present or represented, the shares
over which by law or pursuant to these Acticles of Association no voting rights can be
exercised or of which pursuant to these Articies of Association the voting rights are
suspended, shall not be taken into account, notwithstanding Article 2:24d paragraph 2
Dutch Civil Code.

Biack and invalid votes shall be considered not to have been cast,

If thers is an equal divigion of votes on a proposal about business matters, then no decision
shall be taken. One or more sharcholders or other persons entitled to vole representing at
least fifty per cent (50%) of the issued share capitel shatl have the right, within ten days
after the meeting has been held, af which thers is an aqual division of votes, to reguest the
Dutch Arbitration Institution {(Vederlands Arbitrage fnstituul) to appoint aa adviser, in
order to reech a decigion about the proposal in question. In that case, the decision taken by
the adviser shall carry the same force as a decizion taken by the general meeting.

if there is an equal division of votes on the election of persons, the drawing of lots shall
decids the ssus.

A person with meeting rights may by writtsr proxy, including by proxy granted
olectronically, be represented at a general mesting, (n order to attend the meeting, speak at
it and - s it regards persons with meeting rights who alse have voting rights - exercize hig
vating rights at such meeting.

The management board shall keep a record of the resciutions adopted, The records shall be
available for inspection by the shareholders and other persons with meeting rights af the
company's offices. On request a copy or exiract of thess records shall be issued to each
sharchoider and each other person with meeting rights at no more than cost price.

Amendmant to the Articles of Asgociation and dissolution:
Article 16

2.

The general meeting may decide to amend the Articles of Association or to dissolve the
company.

A propasal to amend the Articles of Association must be mentioned in the notice
convening the generel mesting; if required the persons with meeting rights may obtain
from the company free of charge a copy of the proposal containing a verbatim record of the



proposed amendment.
The proposal fo amend the Articies of Association must be'deposited v h} batim at ll'H-:-
company’s offices from the day notice convening the meeting is mede uq.ut the end l.;f the
. tneeting, - l
3. After a resolution has been adoptad to dissoive the company these Arholeuﬁ Association
‘shalt remaig in force as much as possible during the windingup.

4. Wigding-up of the company shall be performed by the management board, unless the
genere! meeting decides ctherwise.

5, The balance of the assets of the company after all the company’s debts have been seltled
shall be paid out to the sharcholders in proportion to the aggregate amount of their
ownership of shares. No winding-up dividend may be distributed to the company itself on
shares held by the company. '

6. Afler the liquidation has been completad, the books and records of the company shall be
kept for seven years by the person appointed for that purpose in the reselution of the
general meeting to dissolve the company. Where the geascal meeting has not 2ppeinted
swch pexson, the liquidators shell do so.

Final provision:

Arilcle 17:
1. Indsviation from Anticle 12 paragraph 1, the company's financial year commencirg on the

tenth da"jr of Mareh two fhousand and twemy shall cnd on the thirty-first day of Decamber

twe thousand end twenty,
2. This Asticle, including Its heading, will 2xpire at the end of the first financial year.

FINAL STATEMENTS

Finslly the person appearing, acting in said capacity, declared:

1. for the first {ime, Mark Schwartz, born in Maryland, United Staies of America on the fifth
of October nincteen hundred and fifty-seven, shall be the maneging dirsctor of the
company;

II. the issued capitat amounts to one suro (EUR 1), divided into hundred (100} ordinary
shares, each share with a nominal value of ons euracent (EUR 0,41), numbered 1 up to and
including 100 (hereinaFter referred o as- the “Shares");
the Shares havs been issued to the Incnrpara!or,

111, the Shares have been fully paid up in cash, therefore the pmr.l—up capital of the mrnpany
currently amounts to one ero (EUR 1);
the company acoepts the payments on the Shares;

+ 1V, payment in fornign currency is permitted.

POWER OF ATTORNEY

The person appearing hias been authorised by a written power of attorney, which bns besn

attached to thia deed.

CONCLUSION DEED | _
The person appearing is known to me, civil law notary, and the ideatity of.‘ hepacson.an
mentioned In this deed hes been determined by me, civil law notary, by mpsn}




document mentioned hereinbefore.

Thig deed has been expcouted at Amsterdam on the date mentioned at the head of this deed.
The conteats of this deed have been stated and explained to the person appearing by me, otvil
lave notary.

. Furthermore the consequences of this deed have been polated out to the person appearing. The
person appearing declared to have in good time taken cognizance of the contents of this deed
and to agree with the contents,

Thereupor, efter a {imited part of this deed had been read out, i has been signed by the person
appearing and by me, civil law notary.

(Followed 5ignatures)
ISSUED FOR TRUE COPY

(Signed P.R. Schut)
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& REPUBLICA DEL ECUADOR

Direccién General de Registra CiVil, Idantificactdn y Gedulacion

.CEETI_FICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD

Ndmero Unico de identiffeacian: 1719603324

Nombres del ciudadano: CHEDIAK URUENA DANIELA

Condicion del cedulade: CIUDADANO

-:I"i.-ﬂ 33&4 ——1

Lugar de nacimiento; ECUADOR/PICGHINCHA/QUITO/SAN BLAS
.Fecha de nacimlento: i4:DE SEPTIEMBRE 'EiE 19493

Nacionalidad: ECUATORIANA

P l/{_ ' Sexo; MUJER
C = “a Instruccion; SUPERIOR

Profeslén: ESTUDIANTE

Estado Givil: SOLTERO

Canyuge: No Ii;egiStra

Fecha de Matrimonio: No Ragistra

Nombras del padre; CHEDIAK ROBERTO
Naclonalidad: ECUATORIANA |

Nombres de la madre; URUENA CONSTANZA
Nagionalldad: COLOMBIANA

Fecha de sxpedicion: 20 DE SEPTIEMBRE DE 2016

Condicién de donante: S| DONANTE

Infarmgicién gariificada a |a fecha; 7 DE AGOSTO DE 2020
Emisor: JULIO AMDRES CAZA TOAPANTA « PICHIMCHA-QUITO-NT 12 - PICHINCHA - GLY

canificado: 209-330-40008

T}m il
LT ———

2039-330-40598 Diractor Geraral da| Raglstra Civil, Mentfficacién y Cedulagidn
Documento firmade electrénlcamenta |




RAZON DE PROTOCOLIZACION: Yo, doctora iz ;_' Pl
Flores Flores Notata Décima Segunda del Cantétﬁ_
conformidad con el ai‘tfculu diéciochﬂ de la Ley Nét%' ;P
solicitud del Ab. David Noel, con matricula profesional e
diecislete guion dos mil veinte guion ciento once del £l
Abogados, en diecinueve fojas dtlles incluida la peﬁcié;‘f;l
PROTOCOLIZO, EL PODER ESPECIAL OQTORGADO POR MARK
1. SCHWARTZ, EN SU CALIDAD DE REPRESENTANTE LEGAL DE
DECOWRAPS EUROPE HOLDINGS BYV. A FAVOR DE
ESCROWADM S.A., para que en representacion del otorgante,
pueda realizar los actos suscritos en el presente documento, que
antecede. Quito, hoy dia siete de agaosto del dos mil veinte.

A.C.

Se protocolizd ante mi, y en f4
sellada y firmada e&n Quito, a/si

Dra. IWaria del Pilar Flores Flores
NOTARIA DECIMOSEGUNDA DE QUITO D.M.




ME'I'J_#L_EIf

DM, QUITG
e

1 Notaria, aquetlos se ratifican en la aceptacion de su
2 contenido y firman conmigo en unidad de acto; se
3 incorpora al protocolo de esta Notaria la presente

4 escritura, de todo lo cual doy fe.
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DRA. MARIA BEL PILAR KES FLORES

NOFARIALOECIMO SEGUNDA
// DE} ON QUITO

.F.

19

‘ 5
Se otorgo anty mi y e fe de ello configro ésla
g aghia cenflicada, sellada girmaca en

25 (A -

I 7 GG ":,_,-‘ NOTAR(A
% Quito a, 7/ XII
7 Dra, Mag® ded 5r Flaght Fieres
8 NO R4 DESMT ;:’.?*3:7;::&

e S OIS _ ¥,

Dra. Z’Z-i | Pilar Flores Flores l/

NOTARIA DECIMBSEGUNDA DE QUITO D.M.
I_-'II
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Factura: 001-002-000083979
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NOTARIO{A) SUPLENTE MARIA DE LA DOLOROSA GRRCLS ALMEIDA

NOTARIA WGEESIMA OCTAVA DEL CANTON QUITG
RAZON MARGINAL 1* 20201701028000335

20201701028000535

MATRIZ
[FECHA: ~ |18 DE Acion 10 DL e, [
TIRG DB RAL GH: LEEIOND| TICIFRCIINES
[ACTOC GORTMATE. T UGN DF COWE A
FRCrA GE 0T CHOAMIERED: |3
HUMERS [E PROTOCOLD: FLanrs
[OTORBARTES
07 ORGADO PGR
NSOCIAL  [TPOINTERVRERTE DOCUMENTO DE MENTIDAD Ho. IGENTIFICATION
CHEDIAK URLIENA DANIELA | POR SUS DE RECHOS A 1710606824
~ AFAVOR DE
[NOUBREERATON SGCIAL | TIPU INTERNTENTE ~| GOCUMENTO DE I0ENTIDAD “JNa. IDERTIICAGON
TESTRICHID
RETE O CONTRATE ZESIDN OF PART KAPACICHES
[FECHA DE GTORGRMENTO: [/ J0mm ’
[WLBEER D OF PROTGOOLD; | Poania

U Qpues <

NOTARIO(A) SUPLENTE MARIA DE LA COLAOROSA GARCLA ALME ';.‘

MOTARIA VIGESIMA OCTAVA DEL CANTON QUITO
AP D3RS0 2020-VE

ot




DR. JAIME ANDRES ACOSTA HOLGUIN
NOTARIO VIGESIMO QCTAVO
QUITC - ECUADOR
MMG

RAZON: EN ESTA FECHA, TOME NOTA AL MARGEN DE LA MATRIZ DE LA ESCRITURA
PUBLICA DE CONSTITUCION DE LA COMPANIA DENOMINADA DECOWRAPS ECUADOR
CIA.LTDA., CELEBRADA ANTE EL DOCTOR JAIME ANDRES ACOSTA HOLGUTN, NOTARIO
VIGESIMO OCTAVO DEL CANTON QUITO, CON FECHA DIECISIETE DE ABRIL DE DOS MIL
NUEVE; A LO REFERENTE 4 LA ESCRITURA PUBLICA DE CESION DE PARTICIPACIONES,
CELERRADA ANTE LA DOCTORA MARIA DFL PILAR FLORES FLORES, NOTARIA DECIMO
SEGUNDA DEL CANTON QUITO, CON FECHA SIETE DE AGOSTO DEL DOS MIL VEINTE,
HAMMERHEAD GROUP LLC CEDE ¥ TRANSFIERE EN SU TOTALIDAD LAS TRESCIENTAS
NOVENTA Y SEIS PARTICIPACIONES DE UN VALOR NOMINAL DE UN DOLAR AMERICANO
CADA UNO A FAVOR DE DECOWREAPS EUROPE HOLDINGS B.Y. QUITO A, 18 DE AGOSTO

DEL 2020,

'|_"|:|! I'If.lv g

o o

DRA. MARIA DE LA DOLOROSA GARCIA ALMFIDA 5 i,

NOTARIA VIGESIMA OCTAVA SUPLENTE A A
QUITG - ECUADOR
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TRAMITE NUMERO: 35188

*1101333BXFGOME*

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON QUITO
RAZON DE INSCRIPCION

1. RAZON DE INSCRIPCION DEL: CESION DE PARTICIPACIONES DE COMPANIA DE RESPONSABILIDAD

LIMITADA

NUMERO DE REPERTORIO: 29011
FECHA DE INSCRIPCION: 23/09/2020
NUMERO DE INSCRIPCION 14451

REGISTRO:

LIBRO DE SUJETOS MERCANTILES

2. DATOS DEL ACTO O CONTRATO:

NATURALEZA DEL ACTO O CONTRATO:

CESION DE PARTICIPACIONES DE COMPANIA DE
RESPONSABILIDAD LIMITADA

DATOS NOTARIA:

NOTARIA DECIMA SEGUNDA /QUITO /07/08/2020

NOMBRE DE LA COMPANIA:

DECOWRAPS ECUADOR CIA. LTDA.

DOMICILIO DE LA COMPANIA:

QUITO

3. DATOS ADICIONALES:

EL CEDENTE STEVEN TCHIRA BACAL CEDE 4 PARTICIPACIONES DE UN DOLAR CADA A FAVOR DE LA
COMPARNIA CESIONARIA DECORAPS HOLDINGS, LLC. SE TOMO NOTA AL MARGEN DE LA INSCRIPCION
NRO. 1411 DEL REGISTRO MERCANTIL DE FECHA 07/05/2009.-

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACION O MODIFICACION AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZON, LA
INVALIDA. LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ
DEL PROCESO DE INSCRIPCION, SEGUN LA NORMATIVA VIGENTE.

FECHA DE EMISION: QUITO, A 23 DIA(S) DEL MES DE SEPTIEMBRE DE 2020

DR. RUBEN ENRIQUE AGUIRRE LOPEZ

REGISTRADOR MERCANTIL DEL CANTON QUITO

DIRECCION DEL REGISTRO: AV. MARISCAL ANTONIO JOSE DE SUCRE N54-103

Paginaldel

Firmado Digitalmente por DR. RUBEN ENRIQUE AGUIRRE LOPEZ

Registrador Mercantil del Cantén Quito




